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Glauco. Scila. P ocris,
e/ífcalofa. Circe. ^«no.

Nifidd. Vm Sdtjro. 
u/ímor. 
Ceres. 
Júpiter.

Clicie. Dido\ 
Palas.
Fe ñus.
Monteros. Mu^ces^

JORNADA PRIMERA.
Dentar., Aguarda Nave enemiga. 
Dét.Sil. Efpera,monítruo disforme. 
Dcnuod. Buen viage,buen viage. 
Otros tn otra parte. Ai llano, á la fal­

da, al monte.
Enmed.laMufi.Qy Nimphas deSicilia 

en acentos acordes (yerno, 
venid, venerad ¡a Deidad dc.1 A-

Toá.Alrio.á la felva, a! mente. 
Dent.GlaAr/yaí?^ beldadjCÍpcra.
La Muji.Que no reconoce:- 
Toí/.Buen viage, buen vi?ge. 
xAr. Efperad,monftruos atroces.
LaMuJi.En las prifsiones del lóbrego 

Abyfmo de amor las prifsiones.
En Limitad del tbeatro ba'vra una gnu 

ta por ella ira jahendoCirce vejiida
de pides como abj'crta. I 

Cic. AguardájMíiVG enemiga.

efpera, monftruo disforme:
Oy,Nimphas de Sicilia, 
en acentos acordes (vernoí 
venid , venerad la Deidad del A- 

Ella.y M«Ji. Que no reconoce 
en las prifsiones del lóbrego 
de amor las prifsiones. (byfms 

Cir. Qué nuevo eítruendo, q nuev^ 
confuíion los aires rompe, 
ya con muíicos acentos, 
ya con venatorias voces, 
ya con náuticas faenas, 
< n vientos, ondas, y bofques^ 
llevando en la coi fuñón 
de tan no viflo deíbrden, 
enmares vientos,y felvas, 
todo lo confuto el monte, 
todo lo tíhuendofo el mar,' 
y eí viento todo lo acorde ? •

’SS- A pcití



2 ■ _ < También fe ;m.\
Dentro inf pumentes.

Pero la dieítra harmonía 
ya fegunda vez fe oye, 
primero que de los ojos, 
de los oidos me informe, 
pues vuelve a decir el eco, 
forzando las atenciones:.-

Que no reconoce (byfmo 
en las prifsiones del lóbrego A 
de amor lasprifsiones.

Qué mucho.ébreado leño, 
que veloz la efpuma cortes, 
íi elfuípiro con que llamas 
es el aire con que corres?

'Dent.Scil. Qué mucho,cerdofobru- 
que áfsi penetres el bofque, (to, 
íite preñaron las alas, 
lias plumas de mis bar pones ?

'Dent.Gla. Tente, enemigado baila, 
que tantos eílragos logres, 
con arcos para las fieras, 
con iras para los hombres?

jfir.Nada entiendo, todo es, 
mas que avifos confufiones, 
pues talo percibir puedo 
de los accentcs difeerdes, 
que dicen confuía mente

Sale Glauco apnjprrado , y detienefe 
Tiendo d Circe.

’Glau. Tente.efpera,aguarda,oye, 
hermofa, dulce enemiga.

Cir. Sufpende, gallardo joven, 
el acelerado pallo, 
y de tu noticia logre 
íaber qué eílruendos fon ellos, 
que confilfa mente rompen 
aquellas felvasde efpumas, 
aquellos mares de flores, 
pues neutra! dúdala villa 
entre tantas confufiones, 
fiel mar es monte de nieve, 
íi es mar de rífeos el monte ? 
Di quien eres, y qué caula 
te mueve, á que con velcces- 

cn el jlb^fmo.
plantas penetres lo inculto 
de aqueíte intrincado bofque, 
halla ahora- de humana huella 
pifada ? G/a. Glauco es mi noble, 
mi Patria ella Isla vecina,.
cuyos fit les moradores, 
en limitado dominio 
por due ño me reconocen.. 
Ya ha cumplido con tu duda, 
mi atención, y íi conoces, 
hermofa fiera de amor, 
el dominio, no malogres i 
una ocaíion, que le dá 
a un amante fus ardores, 
para poder explicarlos,.
y afsi, beldad no meefiorvesi, 

(¿r. Detente, que en eñe litio
es impotable que logres 
la ocafiomque felicitas, 
pues tus amantes errores 
te hín conducido, arrojad©’ 
á ricígp,que no conoces. 
Sabe, que ellas en las felvas 
de Circe j y íi te difpones, 
aun el menor movimiento, 
prifsion feran elfos robles, 
cárcel feran ellos fletaos,, 
porque tan denlos fe oponen 
a la claridad del Cielo, 
del Sol á los refplandores, 
que aun quando fe muere el día 
no hace novedad la noche.

Glau. Qué,en fin, intentas,que yo 
la ptimer dicha malogre, 
q me ofrece a mor? Czr.No ¡otero, 
lino que lastafpenfiones 
me declares, que fe efcuchan 
enelruidoío deforden 
deños ecos, que repiten 
en mares, vientos, y bofques..

Mz^.Oy .Nimphas de Sicilia, 
en acentos acordes (verno. 
venid , venerad la Deidad del A-

Se^.i.Elperajmcníltuo disforme,
Dent.zi



' de Don de Saldar. y
Dtnt. 2. Buen viage, buen vía ge. la viétima,que fe expone,
.De»f.$.Ai cerro, a la felva.al monte. 
G!íi. Aunque en efle inquieto golfo 

no alcanzo quien ccafione 
ellas náuticas faenas, 
pues tolo ves, quedefeege 
aquella Nave las alas, 
y paxaro al viento dócil 
con las velas, y la quilla, 
con que aire, óeípuma rompe, 
corre, y parece que vuela, 
vuela, y parece que corre: 
fin duda debe de fer 
baxél, á quien los errores 
de las ondas, y los vientos, 
negándole rumbo, y norte 
denotaron á ellas Piazasj 
y ya del monílruo falobre 
quietas las iras, feguro, 
ó le divide.ó fe rompe.

Cir.X acaío ignoras también 
en ellos ecos acordes, 
en ellos rumores dulces, 
quefacraDeidad fe invoque?

Muf.Que no reconoce (byfmo 
en fas priísiones del lóbrego A 
de amor las priísiones.

G/ti.Encíle profundo Valle, 
que coronan elfos rebles, 
negsndoleel pallo al Sol, 
rehgioíamente efeonden 
el gran Templo de Pluton, 
aquel hermano de Jove, 
grande Dios de los Aby irnos, 
cuyosfacrificics oyes, 
pues como nunca de a mor 
fintió los duros bar penes 
como las demas Deidades, 
ufanos los Sacerdotes 
le publican ella gloria.
Qué mucho q amen los hÓbres5 
íi de eximirfe de amar 
hacen vanidad los Diofes?
Y aísi, al herir la fegur; ,, 

dice la de da harmonía, 
para confundir el golpe:*

El^Muf.Queno reconoce (byfmo 
en las priísiones del lóbrego A¿ 
de amor laspriísiones.

Cir.Xa que fatisfecha eíloi 
de aquellas dos confufiones; 
pues el Cielo me permite, 
que pot tu noticia logre 
íalir de dudas, que ya 
fe iban paliando á temores; 
dime quien corre ellas felvas; 
y con venatorias voces 
hiere ellos valles, diciendo:^ 

Voces dec. Acia la ribera, al rio. 
OsTo,to,to. Gla.Xa que es forzofo; 

que en ella ocaíion te informen 
mis añilas, aunque es precito, 
que al referirlas fe doblen, 
pues las que eílán en el pecho 
fe duplican en las voces, 
efcucha, y en tu atención 
mis anfias no fe malogren, 
porque fuaviza las penas 
la atención de quien las oye; 
En el feno mas oculto 
del Ethna, aqueífe disforme 
Pyramide de Sicilia, 
pues portentofo compone 
toda de flores la falda, 
toda la cumbre de ardores; 
el pecho todo de nieve, 
por dar á entender al Orbe; 
que en lo infenfible también 
tienen los monílruoslos montes; 
En lo mas oculto (ha Cielos! 
quien paraimmentos dolores, 
para immento mal tuviera 
immenfas explicaciones!) 
fe oftenta un ameno Valie, 
tan fuave por fus olores 
tan fértil por íuscryílales, 
por fus aves tan acorde,

A z tan



de Azucenas, y de Clines* 
de Roías, y Ruiícñores, 
duda el oido, y la viña 
entre matices, y voces, 
fi fon fragrantés las avesj 
íi fon canoras las ñores. 
Aquí llegué eña mañana, 

• quando en tibios arreboles, 
ni bien defpierta el Aurora 
el rolado ai bol defeeje; 
mas tan confuto entre fombras, 
que neutral fe mira elOebe, 
ni luces, ni obfeuridades, 
pues fon tinieblas, y albores, 
efeafaluz para el día, 
corta fomora para noche.. 
Apenas, pues, penetraba 
lo emmarañado del bofque, 
quando entre el tenaz latido 
defabueflos, y ventcnes, 
cfcucho de una muger 
tiernas lañimofas voces: 
vuelvo lavifta,ydivifo* 
un blanco bruto, que rompe 
la diafanidad del aire, 
pues de las huellas veloces 
no podiendo dar noticia 
las raasaviíadas flores, 
íi fue vuelo, ó fue carrera, 
no fe fupo por entonces. 
Precipitaba unaNimpha 
tan bella: pero perdone 
por ahora tu atención, 
que mientras el riefgo corre, ] 
eflarán en los pinceles 
defairados los colores. «
Desbocado bruto, dixe, 
cípera, no otro Phaetonte I
con mas incendio reduzgas 
á ruina mayor el Orbes ' |
que fien el carro del Sol I
^br^farop gfltgs siqblgg | 

con un joven qnarro brutos, 
qué hará un bruto con dos Soles! 
Dixe, y Cacando la efpada, 
al duro acerado coi te 
Un preño cayo en el fuelo, 
que amago, ruina, y golpe, 
fe cxecutar on á un tiempo 
en brazo, bruto, y eíroque. 
Aísiccmo alado rayo, 
que hiriendo en las altas torres; 
aurq es verdad, que es el trueno- 
primero qur los ardores, 
como es tan veloz la viña, 
y eseloido tan torpe, 
primero fe ve el eñrago, 
que el eflallido fe oye. 
Defmayada,pues, la Nimpha 
cayó.en mis brazos, tuibofe 
todo mi valor, al ver 
milagros tan fu perfores, 
y fofo en mi pecho hablaron 
íilencics, y admiraciones. 
Afsi como el caminante, 
que incauto la huella pone 
en la grama, ó enelcefped, 
que ardiente víbora efeonde; 
ya como flecha fe vibre, 
ó ya como arco fe enrofque 
aquel fubito peligro, 
que impenfado reconoce 
le embarga los movimientos^ 
y le ufurpa las acciones, 
fin Caber huir el tieígo, 
por mas que el riefgo conoce;. 
Afsi yo, á tan impenfado 
prodigio de amor immovil, 
por eñatua me juzgara 
de bronce, o marmol entonces? 
mas luego dixe. íintiendo 
de ni beldad los harpones: 
Pues Ciento, nofoi de marmol, 
y pues amo, nofoi bronce. 
Si esda hermofura, decía 
aquella mufica acorde,

que

^nmBien Je a¡iu en el Jtiryfné; 
tan vario por fus matices, 
que en las dulces confuíicnes



que ñó entienden los oídos, 
y que los ojos la oyen? 
Como tu,enigma divino, 
tu rara beldad compones, 

íi hai contcadicionhermofi

de T)61l v¿ngnfHn de Saldar. ;
que fu beldad folo ha üfiido 
io hermufo con lo difeorde. 
Los dos labios, que pudieran 
íer incendio de los Dioíes, 
en cuyas aícrns fu aliento

dehermofas contradiciones, 
porque era: aquí tu atencionj i 
eñe rato me perdone, 
finque agravie á tu hermofura 
el que fu hermofura copie: 
Que aquel q.pinta una Imagen 
no es precifu que otra borre, L 
que no es comparar bellezas 
el referir perfecciones, 
Bell a noche era el cabello, 
en crefpo undofo defordena- ? 
y A Iva la frente que al dia 
preda nevados candoreSi 
Ahora colige tu 
de hs dos contradiciones, 
como íetia el Aurora ,
en quien fue bella la noche, 
Vn arco la dieítra empuña, 
dos en fus cejas defeoje, 1 
dos de azabache, uno de oro; ' . 
y en todos amor difpone, 
que de tres arcos que efgrime, 
el que es dorado le fobre. 
Siivifta dióluz al Cielo, 
viña al mar, ser á las flores; ! 
muerte al amor, y aun es breve | 
el imperio de fus foles. 
No fus luces, fus reflsxos, 
folo es juño que te copie; 
que no es tratable la llama, 
por ferio los refplandoresi 
Y en fin, porque de fus ojos 
los hyperboles acorte, 
con los rigores halagan, 
ahora tu reconoce, |
donde ion las iras dulces,., 
como ferán los favores? 
Amor, y nieve fu roflro 
mezcló en templados ardores 1

fragrantés refpiraciones 
preña el ay: e, tan purpúreos 
en fu boca los defeogen, 
que parece en lo fangriento, 
que no los abre, los rompe. 
No fia artificio el pecho" 
permite a mor, que te adorne, 
de claveles, que le viñan, 
de jazmines, que le abrochen,1 
porque en fu pecho fe admirej 
que pudo tener conformes, 
íi todo el Abril con nieve, 
todo el Invierno con flores* 
A fu imitación fus manos 
yelo oftentan, fuego efeonden! 
y lo que es yelo en los ojos, 
fe mueflra en el pecho ardores; 
Nueva cautela de amor, 
é indigna de que la legre, 
para vencer necesitan 
de engaños las perfecciones;. 
En loeñrechodefu talle 
no hai vida que no zozobre; 
no hai alma que no peligre, 
y para que mas te alfombre, 
es cárcel apetecida, 
fiendo eftrechas las prifsiones. 
En lo demás; pero tanto 
me arrebatan los colores, 
con que pinto fu hermofura, 
que me olvido ciego, y torpe 
de que quedó defmayadai 
mas como eflbs errores 
fabeobrar una pafsiori: 
y pues la mia conoces, 
en mi hiñoria, y fu defmayo;. 
ella vuelva, y yo me cobre. 
V olvió, pues, del paraíifmo, 
X con fcby listes yqccs,



5 Tibien fe cm
porque la rázon de amor 
fe encuentra con las razones, 
le dixe turbado: Hermoía, 
facra Deidad de eftos bofques, 
ya eftás librea peroadvierte, 
que hin permitido ios Diofes

en el jlbyfnn’,
Y ahora porque no acufes 
detyranos mis rigores, 
una piedad anticipo,

una injufticia en tu pecho-, 
pues viendo tus reíplandcres, 
he perdido yo una vida, 
porqueta una vida legres. 
Por dónde, di me, divina 
Deidad, me herifte? por-donde 
entrararon eftos fuaves 
apetecidos ardores?
Si es por los ojos, que fon 
llaves de los corazones, 
q hechizo haspuéftoen los míos, 
que mirando rus ardores, 
conocen el riefgo, y mueren 
por lo mifmó que conocen? 
Por no merecerte,Nimpha, 
no te ofenda que te adore, 
no quete ruegue te agravie, 
no el que te firva te enoje; 
merezca otra vez tus rayos, 
que como el tiro fe logre, 
el blanco indigno no es 
defaire de los harpones. 
Afsi, pues, me lamentaba, 
movióte el Cielo a mis voces, 
movióte el mar, mas la caufa 
de mi dolor quedó immovil. 
Porque á eftos finos atedi as 
coma temerario joven, 
como inadvertido amante, 
la inj afta beldadrefponde, 
quieres con atrevimientos 
m ilograr obligaciones?
Si has reftaurado mi vida, 
y eres noble, reconoce, 
que ya queda íatisfecho, 
pues recompeníasmayores, 
no es pofcib challar,que darle 
en qu e lucir á lo noble, 

y es, que el deíengaño toques 
aun antes de la experiencia, 
pues avifo á rus errores, 
que á mi eíquivo pecho ofenden 
haña las adoraciones.
Dixo, y con veloces huellas, 
burlando mis atenciones 
me dixo. Tal vez no has vif o 
baxel que ha perdido el Norte 
por los campos de la Aurora, 
que ya apresurado corre, 
ya inadvertido fe enfrena, 
pues en la campaña móvil 
le enfrenan, y precipitan 
contrarios vi en tes. feroces? 
Afsi yo quede confulo, 
fin faber en mis temores, 
nidexarla, niteguirla;
bien que en tantas fufpenfionesj 
el corazón la feguia, 
quedándola planta, ¡inmóvil; 
pero apenasel difcurfo 
deten lazó las prifsiones, 
que el yelo de fu dcfdén 
labró á mi pafsion entonces, 
quando á feguirla me animo, 
diciendo a fus finrazones: 
Tente,enemiga, no baila 
que tantos eftragos logres, 
con arcos para las fieras, 
con iras para los hombres? 
Afsi me quexaba, quando 
paites, y acentos veloces 
fufpendió tu admiración.
Y pues ya tus confuficnes 
he íatisfecho, permita, 
que vuelva a í guir el norte; 
que al imán de mis defeos 
violenta afsi las prifsiones. 
No conozcas del amor, 

J y afsi tu beldad fe logre. <• 
fin



fi dicen que fus defvdos 
fon el centro del pcfar?
Luego el mayor es amor?

Cir. No,porque hai amor con z^los, 
y aun hai en la voluntad 
tormento mas fuperior, 
que es un ignorado amor.

Oozt.^r.Efia es mayor impiedad, 
Cir.Pavece que á mis anhelos 

el eco quifo adular.
i.tte.Sea fuíepulchroel mar, (los, 
vaya al agua. Dcnt.vir. Piedad,Cie^ 

GU. De aqutfle pequeño barco, 
que el mar le eriza la nieve, 
un bulto al agua arrojaron.

Cir. Y Cobre un Delphin, parece

de Don Gduguflm de Saladar. 
fin las anfias, fin las penas, 
los engaños, las traiciones 
de,dL- Dios de los incendios, 
de eflé incendio de los Diofes.

Cir. Detente (válgame el Cielo!) 
qué nuevo horror, qué deforden 
fe h i introducido en. mi pecho, 
ai ver, y cir eñe joven, 
que no folo del cariño 
Ciento los tibios ardores, 
pero al oir, que cxigera, 
y adora otras perfecciones, 
tiento elcorazon herido 
de un furor, de un aípid torpe, 
de un veneno, de unos zeles, 
todo lo dixo fu nombre.

Gh.Q^é Nimpha,teha arrebatado?- 
De qué es tanta admiración?
Dexa me la fufpenfion, 
pues que yo tengo el cuidado? 
mas fin duda fon Cíñales 
de mi pena tu beldad, 
que producir la piedad, 
es bien, que engendran ios males? 
y pues cita á ti fe argu ye, 
dexa feguir á una ingrata, 
que aunque prefente me mata, 
mas me ofende quando huye. 
Mira ahora de qué fuerte 
vengo a adorar íu beldad, 
que en no vérla hallo impiedad 
que es mas allá de la muerte. 

Cir. Qué mal la pena amorqfa 
mi piedad ha imaginado, 
pues antes de tu cuidado 
efioi, joven Jnvidiofa!

Gla.Oe tantas anfias mortales 
eftás invidiofa? Cir.Si.

Gld., De la invidia prefumi, 
que eran eíTentos los males.

Cir. Es que ignoras el dolor, 
que yo padezco immortal.

G/a.Tienes amofiCzr.Mayor mal. 
G/t.Pues hai mayor mal que amor,

que á la playa fe conduces 
pues Cobre la efeama verde 
cortando viene las ondas..

Suenan mflrurnentos dentro.
Gla.X paliando fuavemente 

un infirumentoá los ecos, 
que halagan lo que fufpende; 
todas las hondas Ce paran, 
todos los rífeos fe mueven.

Cantar. Sujeten, amor, las ondas > 
oy misfufpiros ardientes, 
conozcan de fus iiatms, 
q es fuego, q del agua no fe vece<¡, 

Gla. Tyrano amor, a tus iras, 
qué pecho ha de haver rebelde,, 
quando fabm tus ardores 
introcucirfe en’a nieve?
albora [c deje ubre, y anda tlpe7¿.

Cantar..Soberbio ese! mar,é inita- 
é infiable, y fobeibio eres, (ble, 
per míreme quexar me 
d la cofa que mas fe te parece.

Cir.Ya el eícamado baxel ,
la enjuta arena pretende, 
que de la doct r harmonía 
aun la racional fe vence.

Cant.^lr.Si á fer mudable.mis dichas 
quiere el Cielo que te enfeácn, 

pOE«



3* ^Ttimbien fe ai
porque imm6rtal fineza (¿es? 
'demispenasgyrano Dios.no apren 
Mas q amante no fuera felice fíépre, 
fi duran fus males lo que fus bienes?

Entra ahora.
Cir. De un inftable amar fe quexa.
Gla. Quienhavra que no fe quexe 

de un inftable amor, íi une 
penas, y glorias, de fuerte, 
que en los am antes pifares, 
para aquel que los padece, 
lo que tiene de fufíirbles 
es lo que de inftables tienen?

Cant. Jb*. Masque amante no fuera 
felice Gempre, (ues?

G ¿ufaren fas males, lo q fas ble 
Cicrrafeel mar. y aparee-efe la gruta en 

que filio virce.
Czr.Ya b.fa la amada tierra.
(j/íz.Yel vugo confuía mente

otro m ir forma en ia Playa 1 
con las alas de la plebe.

h>. Y. entre las confufas voces, 
queá la admiración fuceden, 
confufamente fe efcucha.

Fbc2/et,Matadle., muer a.Tr.Pcédedk 
que 2 ísi lo ordenan los Diofes.

Sale JLy ion afollado.
Dír.Piad^fas Cielos, valedme.
Cir. Tente, joven, de quien huyes? 
bír» De mi mifmo. Cir. Pues quien 
'#4r. Vn hombre foi infelice, (eres?

a quien falo le fucede, 
que de la muerte fe libre, 
para encontrar con la muerte.

0‘r.Eres acafa, el que al mar 
le oprimid la efpalda verde 
fabre un efeamado bruto?

^ír. Yo foi, porque fal maentc 
en mi los humanes fueros 
fe han pervertido de fuerte, 
q hallo crueldad en los hombres, 
quandoclemencia en los pezes.

$4» Pues q tenses? c/r,Que

! en el LífcyfmT,
vír. Aqusde vulgo impaciente;

que Gn Caber la ocafion, 
que a tanto furor le mueve,

, dice:- DeMt.fd¿.P¡édedle.naatadl$; 
ízr.Aquefl’e lóbrego alvergue

de eífi gruta, fea el afyio 
de tu vida, mientras vencen 
nueflros ruegos fu furor.

Jir. De mi vida falo puede 
una Deidad fer amparo.

Gla. Mi valar dedefenderte 
también te dá ¡a palabra.

-Av.X. no recelo mi fuerte;
pues q contra ella me amparan 
Deidades, Hombres y Pezes.

Entrafe en lagrata.de donde falló Circe. 
Dent. Prof Ssguidie todos, íeguidic, 

y del laberynt-ho verde (troncos, 
de tile bi fq fe e xamine peñas, y.

Sale Proferpina co-n una efpada enfan- 
grent ada y-Pvmüon viejo de Sacer­

dote., y acompañamiento.
:Gla. Detente .hermefi fiera, deidad, 

en quien mas debe temerfe, 
quaodo los ojos efgrimes, 
que quanda el acero mueves: 
contra quien van eíLs iras 
fangrientas hermofamente? 
No conoces, que (i miras 
aquello mifmo que hieres, 
fon piadofas las crueldades, 
fon las piedades crueles? 
Pues li en falo vé'te vive 
quien ha merecido verte, 
arrojad fangrientoacero, 
mira queeftán indecentes 
en las manos de la vida 
infttumentosde la muerte.

'Prc/i Audaz Extranjero joven; 
íi con U licencia quieres 
derogar las fi more G1 mes 
facras inviolables -oves, 
te engañas: y porque veas, 

que bragas cfaudes;
coní

Dios.no
lagrata.de


obícura dudad delLeth®-
de Don de

con hTonjas/qüé a vagares . ‘ ‘ "___ 1
Oy. pues, de fm lacros ritos 
feftivo día folemne, 
á fu adoracicn bicilia
conftituyó, y como íit mpre 
fu deidad (e ha refiíiido 
de amor á las duras leyes, 
que a peíar de fer injutlas,' 
tienen tantos obedientes.

9

bellezas dscirfe fuelen, 
aunque el arte las aliñe, 
ó las dote lo ek queme, 
no dt xan de fer agra vios, 
q en quien mira, yncemudece, 
también fon atrevimientos, 
atrevimientos córteles. 
Embozada la cíladia 
viene en la alabanza fiempre, 
con que en rigores delito 
Jo que adoración parece.
Y en fin, para que no ignores 
a quien, Extrangero, ofendes, 
y vofotros, por qué caufa 
me haveis íeguido, a tendedme. 
Prolerpina foi, aquella 
hija de Jove, y de Ceres 
(yero no es jufto, que ahora 
por mis biafones empiece.) 
Ai pie del alto Pa-chino, 
monñruode Sicilia fértil, 
que oprime ei hielo , y la efphera 
con la falda, y con la f.ente, 
fe oculta un prefundo valle, 
tan poblado de cyprefes, 
tan coronado de fauces, 
tan texido de laureles, 
que ya los vifte el Abril, 
ya losdefnuda el Diciembre, 
fus plantas vitita el Sol 
pocos, ó ni gunos meícs. 
Aquí el caudalofo i\ feo 
fe enroíca nevada herpe,- 
ya entre las flores,qye lame, 
ya entre ¡as hojas,que muerde, 
hada que en el mar Tirreno, 
donde apresurado muere, 
undoío veneno efeupe, 
candida ponzoña vierte. 
Un brazo, pues, dividido 
de la eípumoía cor; icnte, 
Reverentemente befa, 
viftofamenre guarnece 
el gran Templo de Piuton,

Yo,que gran Sacerdotifa 
íoi de Piuton, mientras hieren 
las fegures las cervices 
de tantas votivas refes, 
mandé, que en choros acordes 
la grande excepción celebren 
de que las armas de amor 
no reconoce, ni teme, 
que corno cruel, es cobarde^ 
quien le rehíle, le vence, 
de quien le amenaza, huye; 
folo en el cobarde hiere. 
Pero apenas empezaron, 
mezclados con fufa mente,1 
de las fcgures los golpes, 
los bramidos de las reíes, 
de las voces la du'zura, 
y los votos de la plebe, 
quando (tiemblo de acordarme!) 

{empezó ei Templo á moverfe 
con tan nunca vifto horror, 
que en lo infimo, y eminente 
igual ruina amenazaron 
cimientos,y chapiteles 
temblaron en las columnas 
jafpes, y bronces rebeldes, 
viviente parece el marmol, 
fenfiblee! jafpe parece. 
Tembló el religioío vulgo; 
pero qué mucho que tiemblen 
los corazc nes humanes, 
quando aun lo infenfib'e fíente? 
1 odo el concurfo fe altera, 
y en trepas cor,fulamente, 
unos de las aras huyen, 
ortos, de ellas fe guarecen;



5o Cambien je ama
aquellos temen cobardes, 
y ellos religbjfamente 
intentan con el peligro 
de¡ peligro defenderte, 
como en alterado golfo, 
que las ondas perecientes, 
quandoei viento las inita, 
unas á otras fe impelen; 
y en confufes torbellinos 
fe v é í ucee fs i v a me n te, 
que lasque vienen, fe paran, 
y lasque van tetroceden. 
Afsi en confufas catervas 
el golfo inquieto de gf nte» 
en ti mifmo embarazado, 
fe apteflura, y fe detiene, 
efe ¿ios del miedj vil» 
que íiempre mas daño teme; 
pues mas que la muene, iuzgo, 
que es.el temor de la muerte. 
En fin,entre tanto horror, 
íobre un dítono,que guarnece 
nevada copia de roías, 
loxa lluvia de clavetes, 
entró en el Temp o de Amor? 
a cuyas voces parece, 
que fe mueven laseftatuas, 
y fon eílatuas las gentes: 
prodigio de fu poder, 
pues (olo Amor hacer puede 
alo inanimado vivo, 
é infeníi ble á lo viviente» 
Sacrilego vulgo, dixo, 
que profano neciamente, 
quandouna deidad obligas, 
todauna deidad ofendes, 
oy verá tu necio error 
en mis harpones lucientes, 
que quien venciólas efpheras, 
también los Aby irnos vence» 
No folc ha de a mar el Dios? 
que jaétanciofo pretende 
eximirle de mis iras;
pero la ponzoña ardiente, 
el tefigo ha de beber

en el [Abyfmo,
de aquellas azules Gerpes, 
que fon veneno del alma, 
y zelos llamarte fuelen.
Y tu,foberbia hermofuta¿ 
en cuyas iras crueles 
juzgas la piedad delito, 
y haces virtud lo inclemente; 
Njfolo has de amar(q horror!) 
pero(el labio fe eftremecf!)- 
á un monílruo(c xtraño doiorr) 
tu efquivo pecho rebelde 
fe ha de rendir (raro alfombro!) 
Apenas a rcfponderle 
iba,guando de misojos 
la deidad fe;defvanece, 
porque unamorinvicible 
para en huilones fiempre.
Del nuevo alfombro al recurfo 
nueva admiración fuccede 
en lentas confufas voces, 
como aquel murmuro leve» 
que el viento fuete formar 
en dorado mar de miefes, 
que aunque el ruido fe efcucha, 
nada del ruido fe entiende: 
afsi el vulgo dividido 
en mil varios pareceres, 
lento fufurro formaba, 
hada que Pandion, que Gemptfi 
interprete grande ha fido 
de los enigmas Celeíles, 
prorrumpió con tales voces: 
Pues humano error ofende 
oy dos deidades, fus iras 
humanas viólimas templen; 
A Pluron fe (aerifique 
e! primer errado huefped, 
que amante pife la playa 
de Sicilia, é igualmente 
las aras de amor falpique- 
ingrataNimpha rebelde, 
en quien fe hicieron delitos 
en (ludia dos los defdenes.
No correfponder, no es 
injuíticia?p,ero debe 

cafi



áe í)o» 
íafiigarfe la impiedad 
de quien por arte aborrece, 
dixo, y el gran Simulachro 
de Pintón á la inclemente 
voz (qué aficmbro!) la cabeza 
movió tres, ó quatro veces, 
enrofcando por los hombros 
las eníortl jadas Herpes. 
ConeftOjfne la refpueña 
la execncion, porque fuele 
defvanecer lo remido 
el mérito á lo obediente. 
En fin, entre las bellezas, 
que choros texiendo alegres, 
al lacro culto afsi-ftian, 
echan infelices fuertes, 
para fer (aerificadas: 
el miedo a todas fufpende, 
apenas mueven las plantas, 
apenas los labios mueven, 
todas fe yehn,ninguna 
viviente bulto pareces 
pero la fuerte inhumana 
cayóenaqueífe inclemente 
belleza, en ella infelice 
ruftica deidad agrede, 
cuyo efquivo nombre es Sella» 
y para que juntamente 
á los indignados Diofes 
Jas vidimas fe ofrecUflen, 
apenas el peregrino 
amante bufeo la plebe, 
quando el mar febre un Delphin 
(infeliz joven’) te ofrece 
á la enemiga ribera, 
porque en ti tolo fe vieíle, 
con los vifos dt propicia, 
Ja que era contraria fuerte, 
formando una voz de muchas, 
muera,matadle, prendedle, 
dicen todos; pero tu, 
al verte fegnir, y al verte, 
que de un peligro te libras, 
porque otro mayor te encuentre, 
peneyajie lo intrincadq

Tm tle Sah^v n
deíte botque; y pues no tienen 
ya otro recutto tus males, 
queelukimo de la muer te, 
prevén generofo e fuerzo, 
anima efpiritu ardiente, 
pues no hallarás mas remedio») 
que-faber que no le tienes.

CZr.Hermofa engañada N-mpha, 
no es eíte el joven, no es cite 
el infeliz peregrino, 
á quien los D-ufes ofrecen 
alfangriento facrifieio, 
y afsi tu beldad:-Tand,Detenta 
que íi a volver por fu vida 
femenil pafsion remueve, 
es impiedad la inclemencia 
contra decretos ceíeltes.

G/<zm.No la piedad, la razón 
la ha obligado a defenderme) 
pues no foi la que bu fe ais.

?<wd.Mal intentas defenderte 
con tan inútil difeulpa.

Trof Pues fupuefto que no eres 
el que bufeamos, y tu 
es precito que le viefles, 
pues fe ocultó en elle fitio, 
dinos quié es. Glau. Menos puede 
deelararosmi noticia 
quien fea,porque ni verle 
ha fido pofsible.TW. Bifta, 
pues te afirma delínqueme 
ver.quebufques la disculpa; 
fin que la difeulpa encuentres)

Cir.Advertid: Glau. Mirad:* 
Tand.Qüé hacéis?

qué osdeteneis?qué os fufpende? 
Ligadle el roítro. y llevadle.

Glau. Quien fe vio en lacerafuerte? 
cir.Mirad .engañado vulgo:* 
G/4«.Advertid,crra.da plebe:- 
ToíLTodoes en vanc.67¿w. Que ya:¿ 
PíiHí/.Nada tengo que atender. 
Tro.No te efcucho.GZii.Sabe elCieloj 

que no foi. Tand. Pues fino eres, 
dondjrCÍlá el que fugitivo

Bz ,ent$



I intentas? Giau^ot^vxe, ya ves, 
que es en vano defenderme.

Tíd.Ea;pues.,cubridle el roílro.
Sale Pifión. 

^rz.Agaard^barbara plebe. 
Proj.Qv\é es,j aven, lo que procuras^ 

H.rmofa deidad, atiende.

También fe ama en el
entro en el boíque? cir. Atiende. ¡ i 

6/¿ucNjda digas, mas importa
que mi vida, el defenderle,
que en lo noble importa mas
una Opinión, que una muerte. 

tz'r.Si me oís. Glau. No le efcucheis. 
Tro/.Pues como íi defenderte

Yo foiel ExtrangerO Peregrino, 
que la invencible fuerza dddeftino 
conduce oy á la muerte, 
que (olo pudo mi contraria fuerte 
hacer con las deidades
propicias cita vezlas impiedades.. 
Mi nombre es Arion, tan conocido 
por la dulzura de mi voz, que ha fido 
al menos fuave acento, 
freno del mar, y remora del viento: 
mas referiros efto, esexcufado, 
pues ¡a fama lo tiene exagerado; 
que fi en contar lo raro íe defvela, 
con plumas pinta, y con pinceles vuela» 
Inclíneme ingualmenteá la pintura, 
harmonía (in vos, y con dulzura, 
altern ndocon números fieles 
dulces las cuerdas, tiernos los pinceles. 
Deaqui fe originó mi defventura, 
pues un di (ha de mi!)vi una hermofura 
en una breve lamina copiada, 
de tales peifecciones adornada, 
que dudé en fus primores, 
fies que eft ban fen tibies los colores; 
y porque no dudaíle que fentia,. 
el alma me quitó que notenh« 
Amante,pues,del dueño peregrino, 
mas bella, que fu copia, la imagino, 
que fojamente ciarte en la belleza 
es inferior á la naturaleza:
conefto, al punto de informarme trato 
dtl Extrangero, que me dio el retrato, 
donde habita beldad tanfeberana, 
con el agravio de juzgarla humana. 
En Sicilia me dice, 
habita efta beldad,en quien defdice 
tanto el pincel valiente,
que no es copia, es bofquexo fríamente; w 

¡Con



'De Don vduguflín de SaLv^ir.
Con efte informe, pues, ckídeCuíintho3- 
mi Patria generóla,- 
íalgo de Grecia, y bufeo la arenofa 
Playa Siciliana?
pero apenas finqué la efpuma cana, 
quandp en mi vano,intento 
d viento f. llevó lo que es del viento, 
porque los Marineros que conducen 
la nave infiel, unidos fe reducen 
á robarme, quitándome la vida 
( hazaña vil, empreña fementida!) 
para efto intentan ciegos 
echarme al mar, fin que mis vanos ruegos 
impidan fu malicia, 
que no fabe moverfe la codicia.
Viendo que ya á mis anfias no hallo medio,’ 
pienfoen mi mal el ultimo remedio: 
permitidme, les dixe,que fi quiera, 
pues muero, en fia, que confolado mueran 
y como blanco Cifne, que divierte, 
no la muerte, las anfias de la muerte? 
permitid, que cantando me deípida 
de un amorque esmas dulce que una vida: 
Ello, en fin, me permiten*, pi ro arguyo 
que clemencia no fue, rigor fue fuyoi 
pues quifieron que fueffe mi inftrumento 
en ellos diveríion,en mi lamento.
Apenas empezó el trdle canto 
á concertar las vozes con el llanto: 
ó prodigio de amor! falo él podia 
hacer de los fufpiros harmonía, 
quandode varios monftruos efeamados 
fe puebla el mar, y todos alterados? 
echadle al agua, dicen, que fu llanto 
harmonía parece, y es encanto: 
Con efto al mar me arrojan procelofo, 
al tiepoq piadofo un Delphin fe apercibe, 
y en la efeamofa efpalda me recibe, 
baxél ir racional de fu elemento, 
de quien vela,y timón fue mi inftrumentot 
Afsi al Puerto llegaba, pero apenas 
las ondas dexo, y pifo las arenas, 
quando no libre de mi trifle fuerte,' 
meamenazais,tyranos,con la muerte: 
huyo de| riefgo,que impenfado admito,



ÍSr.Qué laftinn! <%t,Qué impiedad! 
•pand. Proíiga el acorde acento, 

y a que fíe mi feto joven, 
á quien los hados adverfos 
conducen al mifmo fin, 
llevad también:- da. Deteneos, 
y advertir,que yo:- Trefes ociofo 
querer con nuevos intentos 
diíTuadir ala evidencia.

íMHo le atendáis,que fu esfuerzo

á una fineza le incita, 
que la eftimo, y no la aceptó; 

Tand. Al Temp o todos guiad. 
Troj. Aefía hermofura primero 

quitadle el velo del roftro,, 
admire fu llanto tierno 
el amor, que puede fer, 
que viendo lo hermofo,y viendo 
que llora lo hermofo, alcance 
piedad de amor, pues es cierto,

quG

fe anta en el 
y a ella lóbrega cueva me retiro; 
pero advirtiendo, que animofo, y fuerte 
otro entrega mi vida por fu muerte, 
me llama mi valor á que lo impida, 
entregando mi muerte por fu vida» 
pues cobardía fuera, 
que.muriendo él por mi,por él no muera; 
Sáleos pido (ay de mi!) que de mis penas 
a la caufa feliz, fi á las arenas, 
que mi fangremancharen, 
la fiema eftampade fus pies pifaren, 
lefierais de un amante pere grino 
<él infeliz,. el bárbaro deilmo, 
que aun muerto aliviarán fus efplendores 
las defdichis, las anfns^Dent.Mufic.Los rigores;

víri.Eco veloz, que en el acafo admiras, 
quien fe hi atrevido á refpondet?

Mufc.L^s iras. jtrl. Quien fufpender pretende 
¿anto dolor? Mufic. Tyrano D os fufpende*

Tand Quien alienta tan t rifle voz fuave, 
íi la.triíleza en la dulzura cabe?

Tro/2 Ya lainfíufta hermofura, 
que nunca ía beldad tuvo ventura; 
conduce al faefifi io el trille acento; 
que harmonía parece, y es lamento. 

Salen las Mimpbas y Sella con -pelo en el rofr@ 
detras de todas.

La Mn[¡c. Los rigores, las iras, 
tyrans Dios, fufpende, 
íi templan tus enojos 
viétimas de defdenes, 
piedad,amor,piedad,ceíTe el enojo; 
fepa el mundo una vez que eres piadofo.

Cant.Sci. Piedad, amor, piedad,q no es delito, 
• P^J^berquerernohaver querido.



& Den 
que en hermofura que llora 
ficmpre fe ha logrado el ruego.

1, Tu güilo es nucítra obediencia. 
z. Ya,Nimpha, te obedecemos.

Dejcubrenlael roílro.
Scil. Piedad, amor, pues'que lo in­

grato creo,
que es común delito de lo bello, 

G/jM.Valgame el Cielo, qué miro! 
^r¿Amor me va!ga.quéveo!' 
GUu No es - ít: el bd-'o prodigio

que aduroMrí No es cite el bello 
fuave norte que arrebata 
el imán de mis defeos?

6/<t«.Mas qué dudo, fi es pefar, 
yes mió,no hr de fer cierto?

Id í Por quantono la encontrara, 
para faber que la pierdo?

TancLQxxe os fufpendt? profeguid 
con los acordes lamentos,

Mufie. Los rigores, las iras, 
tyrano Dios:- GUu. Deteneos*

Throj. Qué es jo vendo que procuras?
?ímd. Qué intentas?
Glciti;Litadme atentos.

Según-a firma isvofotros, 
no es íoberano decreto, 
que fea una ingratitud 
viétima de amo*? Teñid. Es cierto.

CW.Lut go fiempre que fus aras 
falpicarel duro pechoy 
que jamás de fus faétas 
probo el ardiente veneno* 
cefíará fu indignación, 
quedando amor fatisfecho?-

Tand. Afsi lo afirman los Diofes.
Glau. Pues que fufpendais os ruego, 

la fangrknta execncion 
eneffa beldad, y el pecho 
mió,que nunca de amor 
conoció el tyrano Imperio*

, facrificad en las aras.
Scil. Noesaqueíte joven, Cielos, 

a quien le debi la vida?-
^*Qué quiera mi influxó adveifo, 

fyin de Saladar.
que en acción tin génerofa, 
que yo executar no puedo, 
me quite la vida mas 
la invidia, que no el azero!

Gire. Para evitar fus defdlchas, 
mis artes ferán el medio.

Glau Qaérefpondet? 
pand. Que los Diofes 

no derogan los decretos^ 
y eüancio determinado 
por el mandato fupremo, 
que muera efla infeliz NLmphaj. 
ion ociofos tus intentos,

Prof. Demas de que á tus palabras 
contradicen fusefeétos, 
pues negando fer amante, 
te lo efian contradiciendo 
á los extremos del labio, 
del corazón los extremos,-

Glau. En fin, con vofotrosoy, 
fon inútiles los ruegos?

pdwd-Laexecucion te lo diga,.
GUu. No lo dirá, que fupuetto 

que ya he ofrecido mi vida, 
por la fuya, folo intento, 

. fer o y íacriñciofuyo, 
ya que del amor no puedo;.

Trof. Pues qué intentas?
Glau. Defenderla.
Pa/zíLMira que cs-batbaro intento;

. G/tw.Mas bárbaro es vucllro-etior. 
^rLPues ella ocafion el Cielo 

ofrece, á tu lado eíloi, 
porque entan heroico intentos 
fepan que muero defino, 
y no de infelice muero.

[• Tand. Qué aguardáis? matadlos^ 
Tod. Mueran.

' Glau. No es fácil, porque defiendo 1 
r- yo um muerte por quien vivo.
jtxi. Yo una vida por quien muero* 
Gire. A qué aguardo, que la vida 

de quien amo, no defiendo, 
fiendo la primer muger,

¡; que ampara á quicA U da zelos?



, También fe at
Tand. Morid, cobardes aleves. 
Glau.Xa esen vano defendernos.

Entran riñendo.
íirc. Ha del boíque.
La Mufc.Qué mandas? qué ordenas?
Ci>c.Queendu ces acentos, 

coronando de fombras el ayre, 
con denfos horrores le empañen 

los Cielos.
M/^oPues muera el Imperio luciere 

deldia,
muera del Sol los ardientes reflexos. 
DtntdPand. Morid,viilanosaleves. 
Dent.Gla.Xa -es en vano defedernos.
Circ.y Mufic.Pues muera el Imperio 

luciente del día.
mueran-delSallos radiantes re- 

fl.xos:
y ufurpadole el Cetro a los rayos 
la noche anticipe las fombras al 

viento.
Suena ruido detempefladty Jalen 

todos confufos.
li.Eñraño horror!;?.Raro añombio?
Tand.Sm duda, que de los Cielos

ella vezfeha pervertido
el immutable gobierno. *paf.

Prof. En tan confufos horrores 
aun tropieza el penfamiento.

'.^f.Pues muera eilmperio luciente 
del dia,

mueran del Sol losan} otes refltxos, 
y uftnpandole el Cetro,&c. ’
Hanfe ido entrando cada uno con fus 

ver fus y ames de acabar fe la Mufi- 
ca yfale M/calofo como 

ajfombrado.
tycal.Valedme, Baco Divino, 

pues fon enemigos vuefiros 
aguas, y vientos, porfer 
un Dios q anda fiepre en cueros! 

Sucnuíerrimoto.
Ven aquí, fin duda aiguna, 
fed xo f >lo por cito, 
«íuccnmaripofa fe vienen

en eZ ^byfmo',
8 baxo los Elementos; 
Raro aflombro! por el ayre 
andan, con horrible eñrutndo, 
los truenos como unos rayos/ 
los rayos como unos truenos,1 
pe puro temor, apenas 
á andar un pallo me atrevo, 
pues ya las calzas me avilan* 
que tengo valiente miedo.

Suena reciamente el terremoto. 
Cada inhante arrecí a mas 
la tempeftad, confuiremos, 
para eñár cor menos fuño,

, ac?óde n;e ir¿?t et.vo^. A h fiemo;
-^fc. B ndhoíea Dios, que ya

tiene un hombre r *gun ccnfuclOe 
Dentro ruido de cadenas.

Dcnt vo^. Ai no ias rcturas 
del fomidáble boñtzo 
de aquella boca del Etna 
han ¡legado. Dent Tiut.Deteneos; 
pálidas confufas fombras, ' 
ñola claridad del Cielo, 
deja in\ íj able laguna 
bañe ios raudales negros. (Iridia;

Mwji. Pues muera el Imperio luciée 
mueran del Sol los raciales rrfi xos, 
^fc Qué es eñe, Diofes p adofes? 

mas qué preguntorquéestfo? 
que pues el diablo reíponde» 
iolo debe de faberlo.
El Cielo fe viere ab." xo;
y ven,en parte mehue’go, 
que para eñe fitio no es 
mala la capa del Cielo? 
mas figun la cbfcmidad 
con que el mundo eñá cubierto; 
por el ojo de una Dama 
no fe ha de hallar un Lucero, 
Entre aquellos pedernales 
píenlo,que una luzazecho, 

Sueva ruido de cadenas.
y 2Í ruido de las cadenas 
todo el rifeo fe va abriendo» 

y es» que con los eslabones 
dan
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3an Ids pedetóes fuegd.
Mas íi el miedo no me engaña, 
(queluele engañar el miedo) 
entre aquel peña feo inculco, 
con una encendida cea, *
un buho, q ie fe menea, 
puede fer menearme el bu Ico; 
y afsi, lera conveniente 
huir fu fiera caradura, 
que elle no es miedo, es cordura.

Sitie Platón con un a Aaiorchx enctnáití* 
por entre elpenAjc o.

Plitt.Qmen eres hombre: detente; 
dime, quien tan nuevo horror 
caula? que dado yo mitmo, 
fies, que falgo def Abyfmo, 
para otro Abyfmo mayor.

Víjc.Dd Abyfmo?guarda Pablo: 
de un peligro en otro doi.

PzW.Deidad dei Abyfmo loi. 
tyí/c-Dcidad es?pues no es mui diablo; 
Plut. Dime, qué impalfo violento 

caufa a las luces deimayos ?
’Mttj.X ufurpandole el Ceno á los rayos, 

la noche anticipe las fombras al viento.
’x/ljc. Parece, que Jeitos lexos 

le fufpende la harmonía.
Mu/. Pues muera el Imperio luciente del día, 

mueran del Sol los ardientes reflexos.
u4/í'.Ahora bien, qué me acobarda? 

Quiere ir Je.
Mientras elevado eítá, 
intento eícaparme ya.

Ylnt. Efpera, villano, aguarda. 
tX/e.No ve,que fe me hace tarde ? 
íZw.Eícucha. es ocafion» 

a diablo converfacion, 
el demonio que le aguarde. *üdje.

Plut.Que. afsi burle mis anhelos, 
cobarde, tu vil temor ?

'Dent.Sci). Clemencia, irritado amor! 
Dent.^Anonvy Gl.ut. Favor,Dioíes !
S»le Pro/erpin. Piedad,Ciclos! 
j/ftí.Quien eres;D:idad quien eres?

que me ha dexado lufpenfo, 
mas que efte horror, ver que pida, 
al Cielo piedad el Cielo.

^o/.Vna infeliz, á quien figue 
el amor, por no tenerlo.

amor recelas? ProJSti

¡H de Salcv^iiT.
Plut. Ahora digo, que fu imperio 

puede temer mi valor.
Proj. Por qué caula ?
plut. Porque advierto," 

que aun fin conocerle, tiene 
feguromi rendimiento, 
pues cu temes al amor, 
y yo a quien le teme temo.

Fro/.Pues qué recelas de mi ? 
r/«r.E¡ verte no mas recelo,

que no sé qué hai en tus ojos.,' 
que le introduce en mi pécho¿ 
que con los vifosde agrado, 
me amenaza como rielgo.

ProJTí aun tu recelo parece, 
que fe paila á atrevimiento".

Plut. Te engañas, que eñe temor 
todo fe funda en relpeto;
y atsi acaba adoración
lo que empezaba en afeólo'.' 

pro). Q jien eres?
Plut. Vn monÜruofoi

del Abylmo.Pro]. Piedad, Cielos! 
monllruo del Abylmo? Plut. Si, 
y aun en las penas le excedo.

PyoJ.ux es eñe, Cielos, el monllrud» 
queamor predixu? yoimento 
evitar mi riefgo. Plut. Adonde* 
hermofó prodigio bello, 
te aufentas? iroj. A no mirarte*

Plut.Aguarda, dime primero, 
qué es ello que fieme el alma, 
que quando mirarte temo, 
en el no verte es mayor 
otro imaginado riefgo?

Prq/.Nada puedo rcfpondertej 
pues ya los celages negros, 
que hicieron ofenfa al día, 
a la luz del Sol huyeron: 
de tan nunca viíto horror 
á laber la caufa vuelvo.

/7«z.Eítas luces, que hada ahorí, 
Nimpha > tus ojos fuplieron 
también violentas, me obligad 
á felicitar el centro 
del horror, aunque era error, < 
citando mas cerca el puerto;
pero advierte;-

ProJ. Qué \Plat. Que llevas
l el ^Ibfdrio preíío
1 o

tX/e.No
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con dominio apetecido, 
aunque parece violento.

Pro/TComo no re entiendo, nada 
aqui rclpundertc pueda.

Plttt. No me admiro, que tampoco 
yo a mi milrno no me entiendo» 
aunque de tan nu vo alfombro 
puede colegir mi anhelo, 
que cito que heneo,, es un caos, 
pues ignoro loque liento;
mas quificra;- Pro,.No te eícucbó.

’Tlu Q.ie tupieras;- fro.Nocc atiendo..
Plut. Que tu villa:-
Prs/.Que hai en ella?
Plut. Un dulcilsimo veneno», 

que no laítima ¡osojos, 
haita que lo (¡ente el pecho.

Proj Pues para que no lo lientas, 
mevoi. Plut. Mas rabiufo efeétd 
harán autentps rus ojos.

jPro/.Comodi te ofende el verlos?
Píut El verlos también me alivia; 

y íi de mi vas huyendo, 
me dexas con el dolor, 
y me quitas el remedio.

'Proj.SoXo el miololicito, 
nada relponderte intento.

Plut. Mira:- Proj". Te cantas en vand;_ 
i’/a/.Oye.Z’ro/.Keípondare el viento. 
Piut.tAo importa que huyas de mi»

Fajé Projerpma. 
que allá te ligue eldelep, 
y no es pofsible que feas 
mas veloz, q el penfamiento.. tuaf.

JORNADA SEGVNDA..
PaxauG lauco j ivíjca/ofo, cada uno por[u 

parte.
CZ/á!.Duros nucos qal Sol negáis la entrada, 

verde breña del Sol emmai añada, 
que tard • peinan tibios efplendorcs, 
émulos de las rocas vividores;
pues ya la noche fe ha au tentado fría» 
no el rox.* pallo Je neguéis al dia.

v^Jc. Aíperas duras penas, 
emulas vividoras de las dueñas, 
ved, que vucÜra al pereza me maltrata, 
que también canta el caminar á pata.

Glau.habervnthr frondofo, 
guamo njas rudo, mas artificióle» 

permítele la luz al paífd errante 
de un peregrino' amante, 
que en tus obfeuridades, y en fu fuego*

• perdido vá una vez, dos veces ciego. 
i/lJcaZ. Intrincada maleza,

por que me tratas di, con afpereza ?
Ya, hecho pedazos, con la muerte lucho,' 
no el que dura por peñas, dura mucho; 
quien iodixp era un loco, 
que el que dura por penas, dura poco.

Glau. Solamente á mis anlias lilongeras» 
las vices le perciben de las fieras.

uX/r-Mas tolo a mis gemidos 
de los brutos te etcuchan los bramidos, 
yo recelo mi muerte:
qué me haya y.o perdido delta fuerte
por fieras efpantofas 1
qué mas hiciera un bóbre por hermofas? 

Glau. Mientras dcíciedo á aquel pequeño llái 
aunque sé, que es en vano, (no,
con mis voces intento
ver (i piadoío me refponde el viento;
Ha del bo.fque ?•

^Ajcaí. L!am ron , ó me engaña 
ei eco; oigamos. Giau. Ha de la montaña?

t^ifcaí. Por Dios, que va de veras, 
m ichos hai que fe pi-etden por las fieras; 
Ha de la Ielva? Glau.M llano ve baxandq 
tu.quien quiera que feas,

~4[c. V i rodando.
Glau. Para bixar te caes de eífi manera ? 
vdji'. Subir pira caer lo hace qualquiera. 
Glau L vanea, y di que íelva es inclemente 

cita en que citamos, donde idamente 
fe eícuchan agoreras 
voces y filvosde efpantofas fieras ?

tyíZ'.Si filvos te oyen fieros, 
lera la íelva de los molqueteros..

Glau. Quien,dime, habita ella inculta partí 
de Sicilia? _A[c. Eflu iba á preguntarte.

Glau.Luego también perdido , y derrotado 
de aquella tempeliad fuifíe llevado ?

Derrotado, y perdido 
ao fui llevado pero fui trahido; 
y pues que nos hallamos 
en para.ge, que entrambos ignoramo§ 
<n daño tan terrible, 
hai mas de preguntar ? > , .

Glau. Como es pofsible, 
h toto habitar puede efla afpereza
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él ho’rrdr, el filencid, y la fiereza ?

\/jc. Como entre ellos bramidos, 
yo tendió algunos lobos conocidos.

G/dM.En las adveríidadcs, imaginó, 
que quando ion por fuerza del dcíh'no, 
inútil es bolear vanos íocorros.

Pues tino fueren lobos, ferá zorros, 
que conocidos ya fin embarazo, 
ellos me pelean, peto yo los cazó; 
á llamarlos es julio me refuelva, 
pues no fe pierde nada; ha de la íelva t 

Muj. Quien llama ? 
G/a«.Dulces voces no has oído ?
u^/í-.Si>que los lobos fon, q han refpondido. 
Gíam. Que los alegres ecos percibilte t

Es. que unos fon alegres, y otros trilles. 
(?/<«//.Quiza del íentído error ha fido: 

vuelve á llamar.
'v«jé. De tan inculto lugar, 

quien es Hermitaño? MujAmox.
Vljc.Vüv cieno gentil aliño, 

lobo es de marca mayor: 
no echan de ver, que es Amor, 
para Hermitaño,mui niño?

G/do.Mayor myfleiio fe oculta 
de lo que has imaginado; 
y ya con nuevo cuidado 
mas el alma dificulta.
Que, en fin, en el ciego horror 
ala villa mal diftinto 
deíte obfeuro laberyntho 
le oculta engañólo? Deut. Muf. Amor.

G1»u.Dondeeflá lueflancia? Mzz/iAqui. 
G/to.Se niega á mi villa? /kízy.No. 
GLw.Quien hade guiarme? Muj.Xó. 
G/íW/Como he delegóme? Muj. Aísi.

Kdjdlzendo ‘-una. N/mjba con un velo en 
el Yojlro •, j- pro jigüe cantando •> j 1*

Dan jtgmendo Glauco , j 
^Jcalojo.

Señor, que es fiera repara, 
la que nos guia efpantola. 

Gku. Por qué ?
Ajo. Porque a fer hermo'fa, 

;io le cubriera la cara.
Canta id Nimpha. 

Miinpba. Seguid , perdidos jovenes, 
los elplcndores pálidos 
de aquella llama n emula, 
inexpugnable al Abrego.
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De aqueílc boíque lóbrego, 
en cuyo leño bárbaro 
no peí miren los ai boles 
entrar del Sol los aromos. 
Surcad el verde piélago, 
cuyo golfo enigmático 
forman las ramas débiles 
de efles texidos alamos. 
Venced la cumbre rígida, 
de ellos elcollos afperos, 
que apenas de las Aguilas 
penetra el vuelo rápido. 
Donde un Alcázar inclytó,’ 
y un afeólo magnánimo, 
de ti efpera recíprocos 
lazos de un amor candido. 
No te receles tímido, 
ligue, ligue mi cántico, 
que la fortuna profpera, 
piérdela el miedo, lógrala el animo, 
ligue,ligue mi cántico.

Defaparecenje Glauco , jy la Nimpbai 
uAjc.Cumo en penas tan arroces 

alsi te vás, y me dexas ?
mira que mis juilas quexas 
havrán de decir á veces, 
que Isi tu valor infamas ; 
feguir quiero tu ventura; 
mas penetrar la elpefura, 
es andarle por las ramas. 
Qué es ello? que en un inflante; 
fino me mienten las leñas, 
lasque antes miraba peñas, 
fon almenas de diamante ! 
Yo pienfo perder el juicio, 
y decir determinado;
Elcollo de hiedra armad ?, 
yo re conocí edificio. 
Si podre entrar dentro?

Sale un Saturo. Si.
.^/í-.Havrá quien lo impida? £4/. Nóé 
/í/r.Quicn ha de guiarme? aat. Yo. 
Ajc.X como ha de fer? Sdt. ALi.
Cant Sigue la voz horriiona 

delte disforme Satyro, 
ó morirás de habitó 
en elle inculto paramo, 
ligúeme , mírame , ofendíame;

tómeme, 
pi 6

G/to.Se
file:///k%C3%ADzy.No


,Ven a las grutas hórridas 
deíios Abyfmos pálidos, 
<]ue como es tierra calida, 
podras beber á cantaros; 
Sígueme, mírame, &c. 
Mas ti i cedas tímido, 
li man dos mordimos barbaros 
tu debí: ci cipo tnifera 
i-.diviL’bles átomos:
Sígueme , mírame , efcuchame, 

témeme,
o generofo Aícak?fo.. 

í-ant.^jc. PLies que para los picaros.
tan.bien hai verlos mágicos, 
digo, que fin mas replicas,, 
ni meterme en preámbulos, 
ligóte, miróte, cícuchote , temóte» 
o generólo S< tyro>

TA»Jey CQ.m[e la. muUcio» Ae Palada 
ele Circe , y Jalt Glauco «prejpu-, 

ráelo.
G¡Aü. Aguarda, palida íombra» 

por qué penetras veloz 
de las campanas del aire 
la cryitalina región ?
Por qué, quandoapenasgozd 
las puras luces del Sol, 
la que me alumbra hemaoíuraj, 
fedetvanece vapor ?
Por qué a mi villa te a ufen tas, 
animada exhalación, 
fin permití i me íi quiera, 
aun el norte de tu voz ?
En nuevo golfo de dudas 
me dexas ? Quien invenid, 
venir a dar el avilo, 
y dexar la confiifion ? 

Mu).Efectos Ion de amor,
q qi ado enigma á todos fe propones 
es enigma, que nadie deícifrd.

Gl*« Efectos Ion de amor,
q quádo enigma á todos fe propóne, 
es enigma, que nadie defeifid,.

Oráculo , que refpondes 
con tan nueva admiración, 
que quandu con el di ¡curio 
folo a penetrarte voi, 
no encuentra el entendimiento 
Ja de U raxgñi

encontrar con la hermofura 
el que eíperaba el horror.
Mas íopuelto, que no ha muchó¿ 
que en no menor ocafion 
he latí Echo tus dudas, 
merézcate laber yo 
la razón de hallarme, donde 
fe me niega la razón.

Civc. No puedo decir la caufa, 
que a efle extremo me obligó; 
que no cabiendo en el alma, 
mal Cabra en la explicación^ 
Y puedo que no es capaz 
de tantasanfiasmi voz, 
me va'dré aquí de la agena; 
tiendo el principio mejor 
para poder explicarla 
el eco que pronunció.

EUay M»j. Efí.étos ion de amor» 
que quando enigma a todos íe pró> 

pone,
es enigma, que nadie deícifid.

Cir. Yo loi , generólo joven, 
Ciice, aquella hija del Sol> 
a quien el Sol mifmo reme,' 
pues dueño de fu efp'endor, 
tan á mi elección fe apaga» 
vive tan á mi elección, 
que ella fu Oriente, y fu Ocafd 
al arbitro de mi voz: 
loi la que muevo los montes; 
y en t fía vaga región 
itifpendo el curio á las aves, 
pues con nueva admiración, 
folo yo muevo lo fii me» 
y fufpendo lo veloz.

Ella,y */«/.Pues que graves,y leves, 
que dominando eítoí, 
en el aire, y la tierra-

| de la pluma á la flor.
| Orr-.Soi la que el mar, fifañudó 
i alguna vez fe alteró, 
I te colera dd Noto* 
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dgeherefo Afcal fj. También je ítfni en el ^byfmo, 

no me diras defie Alcázar, 
en que tan confufo etioi, 
que aun á mi mifmo me dudo, 
quien ha tido el dueño ?

Sdk Gire. Yo. 
gIm. Qué tu eres el dueño? Cir. Si,’ 
gIa« Pues no es menor confufion



adAuflro fin el furor, 
hace que en globos de nieve 
fuba á ¡a ardiente región 
del fuego,donde mezclados 
el yelu con el ardor, 
corran llamas de cryílal, 
las que ondas de fuego loo.

enfindoi quien te adorí» 
que es mas explicación, 
decir, que íoi amante, 
para decir quien íoi.

tire. Deíde aquel rnüante mifm& 
que te mi re» le kidind 
todo el dominio del alma, 
regido del corazón, 
con tarr no viña violencia» 
que en mi fofo le dudo, 
file niega al alvedrio 
el dominio en la eleccioft 
de las gallardas elpecies, 
que mi villa percibió.
Hallarte en mi entendimiento 
generóla aprobación, 
pallarte á la voluntad, 
quien duda que te eligió, 
li tuvo al entendimiento 
de parte de la afición?

Que folo en mi fe fab£ 
que pudo haver amor, 
donde la voluntad 
fe funda en la razón.

Gire. Quife acudir al remedid» 
pero ninguno bailó, 
que fi amor bulca el alivio» 
da en la defefperacion; 
queafsi como no es poísible; 
el que veneno probó» 
evitar de fus efeétos- 
la rabiofa operación, 
ó como á quien ebazerol 
con violencia penetró, 
no puede exentar la llaga; 
deípues de la cxecucion; 
porque efiá fiempre en la herida 
iníeparable el dolor» 
Alsi fncede en aquel, 
que el vil veneno gufid, 
que probó el infame azerO' 
de una amor ola pafsi-on» 
5 bien az^g, y veneng

la de tu Dama, pues ya 
por mi Serta, y Arión 
libres citan- porque Iciegr?; 
que la tempeftad cefio, 
confortando los dos Templo? 
de Cupido-, y de Platón, 
el Oráculo a Iris ruegos 
ran propiicio relpondid' 
en el uno, y otro Altar 
del uno, y del otro Dios,’ 
que la fegunda impiedad 
excedió al primer rigor: 
qué mucho, fi del Abyfmq 
la Deidad fe confesó 
amante, y Amor vengado 
con que conozca al Amor» 
tan grande felicidad 
tu peligre oc?ticnó.

í Mtífic. Ahora confideríj 
t quequando tu i igo r

por mi viviendo eílx, 
por el muriendo eítoi.

GZí/z. En tan nueva fiifpenfiortj 
como en el alma fe emplea» 
dexa que me defpc flea,

I ó, Nimpha, la admiración; 
puesoy llegoáconccer 
de tu afeito generóle,- 
que me hizo el Cielo dichoíd»

1 porque no lo puede ler.
Gire. Pues ¿mi a morolo daíio 

precifu es* hulearle medio.
I G/<t. Ya yo he encontrado el remedio^ 
í Gire. Y qüai es; G1au. El delengafio»

Gire. El detengaño es error 
querer que me baga curable, 
porque es menos tolerable 
el remedio, que el dolor: 
y aísi á mi ardiente venenq 
otro antidoto led¿

’ Xt sus

'de Don Jlugujim de SaLva^r. , 
tal vez remediable fon; 
pero amor irremediable,’ 
que en el alma fe imprimid.

fZZt jy/kf«/lPuesamor en las alma^j 
Monarcha íupm'or, 
fi hiere como Niño, 
no vuela como Dios.

tire. Por librar, joven, tu vida» 
también tu induflria libró-
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Cira. Di qual es?<7Z<to» Que íoi ageno: 

. ya mi alvedrio no es mió,
y (iímpre he de amar confiante.

Circ. Efle es hyperbolc amante, 
fiempre es pruprio mi alvedriei.

Glau. A ti te parecerá
lo que en mi no puede fer.

Circ. Pues rnka que foi muger, 
y me he declarado ya, 
y hant mi enojo violento.

•Glau. No me reíifto al rigor.
Ore. Pues lo que antes era-a mor, 

verás aborrecimiento: 
y en el ardor que mitigo, 
oy verá tu necio error, 
que en mi venganza, es mayor, 
que tu culpa, tu caftigo.

Glau. Por que caftigo merezco 
en tu rigor inhumano?

£irc. Porque padezcas, tyranó, 
aquello que yo padezco: 
que pues no puedo infrie 
en mis amantes defvelos, 
que muerte me des con zelos, 
con zelos has de morir .

ifcZtw.Como con zelos? efpera, 
que ya te empiezo a. temer: 
dime, -como puede fer?

Circ. Como? de aquefta manera,' 
haciendo vifible aquí 
el tormento mas atroz, 
pues al poder de mi voz 
no hai difiancia para mí, 
Nimphas,que el undofo yelo 
de ellas campanas de plata 
vivís, moftrad día ingrata 
4 Glauco.

Si?i mudar je el Pahcio,aparece un puerto 
de mar, y Scila con otras ZVinypéas* 

todasJobre monfiruos marinos, 
y ru i, llegando a la playa.

Glau. Válgame el Cielo! 
ác/ZPues ya Amor ha perdonado 

de mi ingratitud la injuria, 
volved a decir, ó, Nimphas, 
aplaudiendo mi ventura.

Ellay 'Víujic.Q le,en fin,todo fe muda,' 
y mas p.ma de amor,q es firme nuca.

Cant.Scil. Por lasaufencias dclSuJ 
rereis que el Ciclo le turba.

ye ama en el Ábyfmo'',
* pelar de las EfirellaS,' 
quemasaílombran , que alumbran; 
Pero qué veloz la Aurora, 
yefiida á rayos, madruga 
á reftituir al dia 
luces que la noche ufurpa!

Ella,y /o/?<?j’,Que, en fin, le muda, 
y mas pena de amor,q ts fírme nuca;

Glau. Para rendir alvediios 
no bailaba lahermofura,

I fino que hechizo en la voz
I el Cielo te ditíTe? Grr.Efcucha; 

Sctl.cant.Mirad elle undulo golfo, 
como del viento á la injuria 
elcaíar pretended Cielo, 
monfiruo de nieve, y elpuma;
Y ved a quan breves horas 
fe mira campaña furta, 
parando en quietud (trena 
tanta cryfialina furia: 

^que, en fin, todo íe muda.
Det. cat.Ar. Si no es tu ingratitud, 

y mi fortuna.
Eepr.ícil. Tened. qué íonoro cantó 

en opoficion le elcucha 
de nueftros tiernos acentos? 
pues luavemente pronuncia.

Sale cantando ^rion. 
v^r/.Que, en fin, r-. do fe muda, 

fino es tu ingratitud,y mi fortuna; 
Digalo, Nimpha, efla rufa 
que vés encogerfc muflía, 
porque no viefle la íeiva 
fin aliñó la hermofura. 
Pues apenas falló el Sol, 
quando galán la faluda, 
y el llanto de IqsEfirelíaS 
con velos de luz la enjuga: 
que, en fin, todo fe muda, 
fino es tu ingratitud,y mifortüna, 

Scil. Detente, fufpende el labio, ' 
Íinjuftamente me injurias, 

ignorando yo la caufa, 
por qué de ingrata me acufas?

/iri. Cufiarás de ¿irla? Sal. Si. 
Gla. Que aquello mi enojo fuña? 
C<rc. Mucho mas fíente mi enojo; 
•k/.Que te luí pendes? 4r¿. Me turba 

tanto loíuave, y lo tierno
i mc tu voz, y hcnnpíura,

aue



de Don de Sah^ar". 23;
Mas fi verdad te digo-;, 
no puedo reíifiir, 
no sé qué dulce agrado", 
que delde que ce vi, 
empezó é mirar, 
pifiando <i advertir. 
Mas como fus preceptos 
jamás pudo imprimir 
el amor en mi pecho, 
ni fu ciencia aprendí, 
no sé lo que liento, 
pero sé qué es fencir.

GZtt.Ha. tyranalha ingrata'.ha fiera! 
afsi pagas, que morir 
intenté por ti?

tire. Afsi pagas 
el que yo muera por ti?

L/írz. Q.iéno labes amar?
SciLNo. AtuCufiarás de aprenderá 
ít-zZSi, no.
uXrz. Por qué te contradices? 
í¿-zZ Porque puedas tu elegir, 

y no lera en mi delira» 
lo que es elección en ti.

u^rz. Pues elijo el fí> fupuefid 
que el arte de amar, de mi 
quieres faber, porque veas 
quan fácil es,del matiz 
de cite lirio, del arder 
de efie clavel, del lucir 
de ella roía has de aprender.1

SciL No te entiendo. 
iXrz. Atiende. SciL Di.
Cdztf.^zír. Ves,Nimpha,tila frefearoíaj 

que la vio el Alva veítir 
fragrantés plumas de nacar, 
avede nieve, y carmín?
Pues apenas á la Aurora 
rompió lazos de rubi, 
quando el ambar le chuparon 
los labios de aquel jazmín. 
Aquella mofqueta apenas 
empezó el boron á abrir, 
quando Le bebió el aliente» 
aquel nevado alhelí.
Las flores,Nimphas, te enfefiea 
á tener piedad, que, en fio, 
ya ves, que ¡aben amar, 
aun nofabieodo (emir.
Solo, ay de mi!

que eflá mirando el oído 
lo que los ojos efcuchan.

5c/Z Hiíla que mas te declares 
noce cutiendo.tX’i-La dulzura- 
de mb ecos te dirán 
lo que yo liento, y tu dudas. 
Señora, ya en el tormento 
de mi dolor enemigo, 
en vano callar intento, 
pues quanco defdigo, digó, 
y quanco definiente, mientó.- 
Amor, con pafsion fevera 
oy me alienta en fu porfíaj 
y en tal duda períevera, 
que (i deféfpera, cfpera, 
y (i defeonfía, fia.
Que aitr.q a matar te difpones 
con las luces que retiras, 
fabeque en ¡os corazones, 
quanras mas conípiras iras, 
tantos me pones harpones. 
Belleza, y crueldad deídice, 
y el rí¿or conq me has muerte^ 
4 fer Deidad contradice, 
haz un bien incierto cierto, 
y d un ¡¡.felice felice.

tXr-Qiié refp urdes?" z.Oye ahoraó.
Quéocioíoes el advenir 

que efcuchenn zelofobczZ. Ya 
mi voz te refponde. atu Di, 
que aun el fentidode vér 
fe ha de pallar al oir.

Gdnt- SciL Yo, joven,he ignorado» 
aquel ardor fútil 
de amor, q obra en las almas - 
con tan aleve ardid, 
que todo es arder, 
y parece lucir.
Jamás de íus harpones 
probé el veneno vil, 
cuyoengaoofo eí ¿tó 
en el pecho infeliz 
parece que alhagar, 
pero íolo es herir. 
Tan del todo fus iras 
me enlefiéa reíifiir,. 
íiendo naturaleza 
la ingratitud en mi, 
que fupe macar, 
mas no íupe fencir.



6,4 , También
que con mis íentídd;’ 
foi mas infeliz.

Scil. Nj mas, joven, que tu que^i 
me ha merecido (menci) 
engaito fue de la voz, 
me ha ofendido, iba ¿decir.

'CAvi. Oirá vez me contradices?
<$rz/. Si yo te dexo elegir 

del defdén, ó del favor, 
por qué te quex.is de mi? 
íi en mi mano ella el d.idar; 
y en la tuya el coníeguir.

Dfr.Qliten meaffegura ella dicha?
5¿vZ. Mis brazos. Ari. En tan feliz 

dulce unión, havrí quien pued^ 
mi dicha eítorvar?

'Scil. No. Glau. Si»
pues xl rayo de mis zelós 
la vida, que no hai en mi 
te he de q litar.
liitcaelpuñady Circe le detiene;

’Circ. N » es can fácil.
íS*Ztó. Como podrás impedir,

que de eíT« ingrata me vengue, 
y de elle tyrano? Gire. Alsi.

Glau Mil de mi rabiólo anhelo, 
y de mi rabióla ira 
Je Jibraras.C/rc.No?pues mira

ti es fácil. Gerraje la marina,
Slau. Válgame el Ciclo!

que mi iXZon indignada 
budcs?£*zr.Qje es mayor infiere» 
la mia. G/.i«. Como, fi muero
Zeloío? irc. Yo despreciada.

^lau. Pues mal podnia tus anhelos 
ver, íi vengar mi dolor, 
que íi le hai para amor, 
no hai encanto prra zeloS.

Gire. Ya, villano, fe ha vengadd 
mi injuria can tu pefar.

Glau. Como puede reítaurar 
tu dolor con mi cuidado?

Qrc. Viend J, que zeloío muercS;
„ y que yx en tus anfias necias 

fe venga la que deprecias, 
y es ager.a la que quieres.

Glau. Aguarda, que hedí faberí-
G'rc. Pues no ce puedo informar.
GZMira. O'.No ce he de cícuchar^ 
S/*<‘Pye¿cyr.No te he de jefpvderj 

fe ama en el 'íjbyfnfá;
Glau. Pues yo Havre de det"erí¿rt'¿j 
Circ. O,qt:an engañado eft¿s! 
Glau. Pues como de mi podrás 

eximirte? Cite. De eíla fuerte.
Dejapareceje con el Palacio j quédete 
je Glauco y /i-pc alejo tn Id. mijma

Acción de la primer a 
Jcena.

Dent.Civc.Xo fabre evitar afsi 
tantos tyranos rigores.

Afc.Kp que me matan! tenores, 
tengan lafiima de mi.

Glau. Circe ingrata, Circe impiaí 
mas, Ciclos, adonde eítoi!

\-Ajc. Tente, feíior, que no íoi 
aqueíTa feíiora mia.

Glau. Alcalofo? Aje. A refponder 
no acierto, de imaginar, 
que el fuño me ha de matar, 
por 1er defpues de comer.

CZt«.Qjé es cito,Cielos? q es efto? 
zí/c. Yo te lo diré bien claro;

que en el lugar mifmo donde 
nos perdimos nos hallamos.

Glau. Dime, de tan raro aíFombrd 
que coliges? X/c.Que es engaito 
el que pieulan por ai, 
que todos los encantados 
ni comen, ni beben, porque 
yo con un amigo Fauno 
bebí como Veinticinco, 
cemi como Veintiquatro.

GZta.Luego en el Palacio entra fie? 
X/c.Pues ne?y me cogió el encaro 

con el bocado en la boca; 
pero el ultimo bocado 
comiendo citaba con quien 
me entró dencro;y ahora acabó 
deperfuadii mcaque tienen 
raro hechizo los Palacios.

Glau. Y dime, de elle portento,1 
de cite aflombro de elle pafmó,1 
q prelumes?X/í’.Que al mirarle^ 
muriera de fobrefalco, 
fi aquefte trago paflaia, 
fin que pallara otros tragos.' 
Pero dime, fino hai 
otraNimpha, ni otro Fauno1,' / 
que á mi me lleve corriendo, 
X á tí Ücvg Yo¡a,ndoi

%25e2%2580%2598Pye%25c2%25bfcyr.No


de ton de Saladar. 3.$ 
alguna vez te llame jufliciero,q hemos de haccr?GZa. Penetrar 

lo texido de ellos ramos, 
la afpereza de ellos rífeos.

.//f.Vive Dios,que es fuerte cafas 
porque defpues de comer,
andar trepando peñtfcos, 
fe me hace.cnefta arriba, 
aunque fea cueíta abaxo.

Glau.Venzi el valer la fatiga, 
y quando no, hecho pedazos 
en las garras de eflas. fieras 
tendrá nueílromaldeíeanfo.

i/í/c.Cqmo?aqucfle es defatino, 
que fin íaberfe el tamaño, 
es tanto quanto crecido, 
y menguado tanto quanto: 
por mis pedazos las fieras 
fe han de morir? guarda Pablo: 
no es mejor que ias her mofas 
fe mueran por mis pedazos ?

G/<to.Pen?tremos la maleza 
defio incultos ptñafcosi 
y por (i a gimo refponde, 
porque nos oiga, digamos:-

Mufi. Venid, venid.
moradores de Sicilia,
q ya Julio dóralas rubia* aúllas. 

Clan. Dulces voces no has oido? 
A/c. Sitenemis otro encanto? 
Glau.Vn milagro es cada acción.
hfc. Mas formas tan defgraciados, 

que fe vuelven bafi.ifcos 
al inflante los milagros.

Muf. Venid, venid, 
y á la aduña Ceres 
ofreced primicias, 
venturcía madre 
de Proferpina.

A/c. Qué determinas hacer ?
G/aí/.Que ellos acentos íigi mos

(amor, mispaffos dirig ) 
y puescaufafte mi daño, 
o alivio me da en la pena, 
b venganza en el agravio, 
porque el Gibe engañado tt

pues tatas veces te ¡lamo tyrano.' 
Vafe Glauco.

j\fc. Yo también de tu Comedia 
iré (iguiendo los paños, 
que íi es (¿gando encanto, (Jo, 
pues el primero fe acabó cortcn 
puede fer q fe acabe cite cenado, 

Vajc y dtfiubrcfe el Infierno y jakTluta 
l?lutHa. del centro del horror,

y. el umbr a l de la fatiga? 
y porque redo lo diga: 
ha del infierno de amor?

Muf. Ya, Dios de les Abyfmos, 
de las cadenas al doliente fon, 
terefpóJe cónwfica hsqucxasj 
que ion íufpiros, y parecen vez.

TW.Pálidas amantes fombras, 
que habitando el trille horror, 
no muda fiéis de elemento, 
aun mudando de región. 
Vofotros, que no olvidáis, 
aun en la muerte, el amor, 
que como es pafsion del alma, 
vive eterna U pafsion. 
A con fu'raros amante 
viene todo mi valor, 
que de amor no fe referva 
toda la fue! za de un Dios. 
Para curar efta llama, 
que ha penetrado veloz 
mi fui rte rebelde pecho, 
havrá algún remedio? Mwf.'Ño; 
que aun ia muerte no baila 
contra el dolor.

Tlut.Qpe aun la muerte no baña 
contra el dolor ? 
qué remedio bañará; 
fila muerte nob fió ? 
luego es incurable? Muf. Si, 
que aun la correípondcncia 
le hice mayor.

Plut.Pevo decidme,en las anfias 
de un amante corazón, 
qualcsel mayor tormento?

£) Canta



También fe ama 
Canta unaNimpb, Digalo yo, 

quemoti Jeípreciada 
a manos de un rigor.

Tlut.Luego es el defpecio folo 
el mayor tormento ?

CfltJt.Niwp/j.z,No,dígalo yo, 
que a úfente di la vida 
á mi propria pafsion.

Tlut Con celos no es pofsible i
competir mayor dolor.

Himpb. i,Mayor es el defprecio. 
Mimpb.z. La aufencia le igualó. 
Mimpb.3. Q den igualó á los celos, 

que es la pena mayor ?
3)entlcir,Vava.d la barca á la orilla, 

que baña donde eíh Pluton, 
hade fu jetar los monihuos 
el dominio de mi voz.

T/«.Qué es ello,quie fe hi atrevido 
á penetrar la región 
de las penas, profanando 
fu obfeuro fagrado ? sale €ír. Yo, 
y en íce de que puedo,el ramo’ 
de oro á tus umbrales doi, 
facta deidad del Lecheo, 
y del eterno verdor 
de! Ebfio, puesá »n tiempo, 
veneran tu Cujecion 
loscaítigos,y los premios, 
el defeanfoj y el dolor, 
pues tantas veces por mi 
tu dominio.dilató 
de palabras, y de lineas 
la vana fuperfticion.
A que un agravio me vengues 
viene mi ardiente furor, 
amante (qué md•empiezo,’), 
pues fe fue á mi corazón 
todo el veneno del a,lma> 
masde corrido, el dolor, 
al pronunciar el defprecio, 
tropieza en la explicación, 
(ó (i pudiera decirle 
una afrenta fin la voz!) 

ingrata

en el ^ibyfmo.
hermófurai y de un traidor, 
que la adora, y medeípteciaj 
con tan aleve paísjon, 
que en fu eílimacion es mas 
fu acíden, que mi favor. 
Vengo á pedirte venganza, 
pues mi defeftimaoion, 
no folo es en el afecto 
de mi inevitable ardor, 
fino en la hermofura, donde 
ninguna injuria llegó: 
fepa Sici’.iat Tlut,Detente, 
que m-il podrá mi furor 
moverfe contra Sicilia.

Cz'r.Por qué?P/«í, Porque el corazoh 
he entregado en fus riberas 
á una be id id; y es error 
querer,que muevas mis iras 
contra arena, que ella holló” 
antes intento, pues liegas 
á tan felice ocaíioo, 
bufear el alivio en ti.

Cir.X fabesfu nombre? PZ/^.No; 
foloeflb intento íaber.

CZr.Pues o y la ocaíion mayor 
puede legrar tu cuidado.

P//í.Como? CV/\Porque juntas oy 
tcxicndo coros junto aúna 
fuente,que fe dedicó 
aderes, todas iasNimphas, 
invocando fu favor, 
en el Vafe de Pegufa 
afsiífen. Tlut.X mi pafsion 
como podrá mitigar fe ?

Oír. Robando la que eligió 
tu alvedrio,quenoesjufto, 
pues que puedes como Dios, 
entregará la fot tuna 
tu generoía pafsion, 
que nunca íe avienen bien 
la fortuna, y el amor.

i T/ztf.Bien has dicho,por la boca*
< del Etna la luz del Sol
i regiftrarán mis caballos, v 

baílala fuente, en que voi



Cir. Pues, Pintón, á conseguir. 
tIh.Si tan felice ocaíion 

logro, tu veras vengada 
tu iujuíia.Czr.Pues ya me voi 
a que fepan Glauco, y Sella 
quien es Circe. Tlu.X yo veloz 
á executar tus avitos, 
por íi logra mi dolor 
ver (i ¡a fortuna es hija 
de la determinación.

formando otra primavera 
vueítra juventud florida, 
fin que ceflén los ecos, 
que acordes digan:-
Pnas r-eprefentando, y la Mujictt 

cantando.
Mufíc.Venxd, venid, 

moradores de Sicilia, 
venid, venid, 
y a la adulta Ceres 
ofreced primicias,

de Don «./.uguf U de Saladar.
flores ei prado matizan,a ver fi fus aguas pueden 

fer templanza de mi ardor.

2Z

Vanfe.y apavect la ftena pafíoril, ¿jifera 
la imitación de ajobas y Lofcajes. van 

jaliendo con inflrumentos pajioriles 
todos los hombres , y mujeres, 

y detrás Trojerpina, 
y Sella.

Mnjic. Venid, venid,
moradores de Sicilia, 
que ya Julio dora 
las rubias ariftas,

ProJ. Venid, y pues que es Ceres 
de las miefles que cultiva, 
el Aura, que las alienta, 
el Sol, que las ilumina, 
texiendo guirnaldas, 
las voces repitan.

M41C* Venid, venid, 
yálaadufta Ceres 
ofreced primicias.

Scil. Venid, y las alabanzas 
publique vueítra harmonía 
de Ceres, y de P;Uton 
a la gran Sacetd orifa;
repetid, que Ceres 
es por nueítra dicha.

ílU3y Mufic. Venturofa madre 
de Proferpina.

SaleMvion.
Vrim. Disfrazado entre el cóeurfo, 

irguiendo voi las benignas 
ha mofas luces, que ciegan 
aun lomifmo que iluminan.

^o/.Ptofeguid, cogiendo quintas J,

venturofa madre
de Proferpina. Vanje UsNimpbasi 

Tro/. Mientras texiendo guirnaldas 
por las feivas divididas, 
flores con alma, compiten 
con las q cortan mis Nimphas;
á folas quiero quedarme 
con los peía res; ó indigna 
ley de un trifte, pues las penas 
folo le hacen compañía! 
Qué yo mi dolor procure! 
qué folo el dolor me aísiíta l 
y con la fatiga intente 
alivios ala fatiga!
Quien íerá cite móflruo, Cielos,1 
que el amor me prognoflica, 
que ha de fer(faltame el alma !) 
quien mi efquivo pecho rinda l 
quien fujete mi alvedrio ?
Del Abyfmo(ha fuerte impla!) 
dice,que faldea, fin duda, 
que ha de falir de mi miíma.
O quanto atormenta ! ó quantd 
es la pena mas nociva, 
quando antes de executada; 
con el difcurfoíe mira !
Qué de monítrucs q de horrores? 
propone la phanrasia!
Cielos piadofos, haced 
las penas exícutivas, 
fi en la defdich.i el amago 
hace mayor la de fdicha: 
mas (h ai de mi!) los pefares

D i bíi



2-8 También Je ¿ima
hacen, que 81 aliento rinda 
á uu defcanfo, folo tregua 
que permite lafjtigi 
para volver á la lucha.

Sintafe junto a la fuente. 
O tu,fuente cryitalina,- 
hermotura fin color, 
que en losnjosdeeffa Nimpha, 
dándole af ¿tos ai marmol, 
fales vertiéndola rifa! 
Duelete de mis congoxas, 
y tantas aníias alivia, 
pues que fin temido, tienes 
ef ¿los de fenfitiva.

Quedafe dormida y por un monte que ha 
de baver d un lado del tbeatro b-txa 
Tluton en un curro, tirado de dos caba­

llos negros, baila el fttio donde ba 
de representar.

Tlut.Ya que ella boca del Etna, 
por cuyas llamas altivas 
hs gargantas del Abyfmo 
monftruofamente refpiran, 
á mi amorofo defignio 
ofrece fácil faüda 
alas fértiles campañas, 
que el bello Fénix habita, 
que amante figo, por quieta 
fuera en olorofas pyras 
dos veces feliz Arabia, 
y lo es mil veces Sicilia, 
Parad, fogofos caballos, 
el cu. fo, y las impelidas 
volubles ruedas, el viento 
fola cita vez mire fixas, 
hafta que al prado defeienda," 
donde, fegun las noticias 
que Circe me dio, una fuente 
ha de fer de la divina 
deidad, que adoro, el efpejo 
en que fu beldad peligra, 
Narcifo menos culpado, 
al veneno de fu viña.
Pero ya el amor piadofo 
prefenta ámi fuego ardiente

en el abyfmo, 
de fu íonora corriente 
el cryílalharmoniofo: 
fi bien, advierto dudofo, 
aúnen lo mifmo que creo,’ 
pues aunque fus ondas veo, 
las juzgo vanos antojos, 
que íuelen fingir los ojos 
los engaños al defeo.
Mas no, pues miro dormida 
de mi cuno la deidad, 
y tan Divina beldad 
no es capaz de fer fingida: 
que es ello, dulce homicida? 
qué nuevo engaño previenes 
en las luces que detienes? 
quequando llego á mirarte 
fin alma, (abes quedarte 
con el alma,que no tienes.

Quedafc Tluton como jufpenfo , y jale 
circe.

Cir.QiAe es ello,Pintón, que es efto? 
como la execucion tarda, 
quando de tu mano puedes 
coronar tus efperanzrs ?

paño jifcalofo. 
v^/c.Dexando aGlauco.hxfta aquí 

he llegado fin defgracia, 
y ahora; pero qué miro!
vive Dios,que efta es la Maga, 
y aquel es c 1 íeñor Diablo, 
que anda fueito.

Cir. En qué reparas ?
T/ut.Eíi fuhermofura reparo, 

viendo en fu beldad extraña, 
que amaga, como que efen de; 
y hiere, como que ag-ada: 
fies el robarla c fenderla, 
no quieres que mire? Cir. Acaba, 
que no es ofenderla, quando 
«fiegurastu eíperanza.

Tlut.Sx es. Cir. No es.
^/¿.Oigan, que eftán 

un fi es, no es de robarla.
Cir. No adviertes, que puede fet 

agena?T/»r. A gena? guarda,
que



¿e Don fdtigufin 
que en una palabra fola 
has hecho que toda el alma 
apure todo el veneno, 
que en el corazón derrama, 
apure todas las iras, 
apure todas las llamas.

bf/hEÍIb ya es mucho apurar. 
Tlut. De tita fuerte afíkgurada 

quedara mi pena. Trof.Tente, 
monfttuo del Abyímo, aguarda.

Dejpierta.
Tlut.De donde, di, me conoces?
Tro/.Las eípscies que foliaba 

no fon fingidas: quien eres?
Tlut.Qeñen tolo intenta que vayas 

á reyuar en los Abyfmos, 
y á dominar en fus llamas. i 

^fc. A ¡indorio la lleva |
para el tiempo.

Trof. Antes las parcas 
corren de mi vida el hilo, 
en que tusbrazos:-

Cir. A qué aguardas? 
Tlut. Es en vano refiílirte. 
Trof. Nítida, Syrcne, Glauca.

Dentro las dos cada una por fu lado. 
Nirnpb. i. Proferpina?
"Nin-pb. 2. Proferpina?
Czr, A tu carro la traslada, 

y defde a111 a íes Abyfmos.
’hfc. Al Infierno en cóchdbaxi. 
Trof. Valedme, piadoía Ceres, 

Pocris, Carina.
Tlut. Son vanas

ya tus que xas, pues ni el viento 
ferá capaz dé efcucharlas.

Forcejeando con ella» 
Trof. Divina Ceres, clemencia. 
A/c. La primera es, que regaña 

porque la llevan en coche; Sale. 
pero veamos como pafían.

Tro. Seguidme, feguidme.Nirnyhis, 
Tlut. Ó, quan en vano las llamas 

que te figan, fi no bufean 
en el viento las cilampas.

de Saladar.
Mótela en el carroiCrn^ieltablado j 

faten las Nimpbas, y Sella.
Nimpb. i. Proferpina? 
Nimpb. z.. Proferpina? 
Nimpb. 3.Señora?
Sal. Quien tu malcaufa? 
hfc. Tengan, que yo eftoi aquí, 

que contaré la defgracia: 
fabran uftedes, pues, que:-

Cir. Antes que 'rubíes mas palabra ’̂ 
irás, villano, también 
al Abyfmoáacompañarla.

A/c.Como es al Abyímo? ahora 
veremos fi uíled me alcanza; 
á mi me lleven los diablos, 
fi los diablos me llevaran. 

Cir. En vano corres, villano. 
A/c. Todos los Diofes me va! gan; 

fuerte hambre tiene la tierra; 
pues que la tierra me traga, 

Hunde fe IXfcalofo.
Cir. O y de mis zelos, Sicilia, 

tomaré juila vengaza, 
pues es juila la que toma 
una muger defpteciada. vaf»

1. Marmol viviente he quedado!
2. Yo fin vida! 3. Yo fin alma! 

 la admiración,ó, NimphaSj5cz7.No
turbe las velezes plantas, 
hifta que de Proferpina 
fe examine la defgracia: 
no quede en todo elle bofque 
tronco, rifeo, fuente, pía nta,| 
que no examine el cuidado, 
y rodasen voces altas, 
y en acordados acentos, 
porque mejoren las alas 
del viento puedan volar, 
fu nombre repita el Aura.

1. Yo te obedezco, y penetro
lo inculto de eíla montaña, vaf. 

z.YodeeíFemonre regiftto
lo florido de fu falda. vaf.

3. Yodel Etna,halla tocar
el limite de fus llamas, vafe.

4-Y

Tlut.De
5cz7.No


También fe aína en el ^byfreo,
No digo eíto de invidla; 

. que en h fortuna varia, 
lo que es no merecerla, 
es el medio eficaz para lograrla» 

, Al mar, tyrana, vuelvo, 
que pues traxo á eíia playa, 
á mi efperanza el viento, 
vuelva otra vez al viéto mi efpe- 

Mudaran de elemento (tanza,
las húmedas campañas, 
y verán fus riberas, (mas.’ 
en vez de efpunusery Salinas Ha, 

Goza, goza tu amante, 
que ya mi ardiente rabia 
mitigo, coa que Cepas, (zi, 
qpremia una firmeza una muda- 

Mas guardare del Cielo, 
que pues al Cielo agravian, 
ó, N.mpha, los ingratos, 
correrá por fu cueca mi végaza.v» 

Scil. Aguarda, efcucha, detente, 
atiende, Glauco.

Sale Arion. 
krion. A quien ¡lamas? 
Sal. A quien tu de mis finezas 

has dado parte? ó mal haya 
el vil, el infame incendio, 
que en el pecho no fe apaga; 
antes que los labios puedan 
dar noticia de las llamas! 
Tan preño de mis cariños 
hicifte alarde? Con tanta 
brevedad lo que fue en mi 
favor, en ti fue alabanza? 
Maí haya aquella muger 
que fia:- Arz.Tén.fies la caufa 
el querer hallar diículpa 
de que á otro amante llamabas, 
aunque es ahucia vulgar, 
no es bien que intentes, ingrata; 
por difeulpar un delito, 
acumular una infamia.

Scil EíTa fi es vulgar difeulpa; 
formar una quexa faifa, 
y a pefar de la razón.

’3O i
4. Y yo de cite arroyo figo 

ei liño undofo de plata. vaf.
Sc¿7. Pues yo el verde'laberyntho

de aqueftas uxidas ramas, 
diciendo al compás (ay trille!) 
de mi pena, y mi defgraciá! vaf.

Dentro todas, y la Mufica repiten en di­
ferentes partes, y al ir fe a entrar

Scila fale Glauco.
Todas y Mufle a. Pioíerpina?
Otro. Proferpina?

SaleG lauco.
CU. Detente,divina ingrata,
Scil. Dexime. joven, feguir

eñosecos.o/fl. Tente, aguarda, 
dexa Ios-ecos del viento, 

y oye las voces.de un alma.
No vengo ingeat: Nimpha,

á decirte mis anfias,
que amantesfentimientos» (gan.

no bié fe efcucha,quádo mal fe pa- 
A referir mis quexas

folo vengo, tyrana,
pues permite la herida; (las.
permítemela voz para explicar- 

guando un veloz caballo
tu vida amenazaba,
no ignoras que tu-riefgo, (naza.
en mi tue execucion,y en ti ame 

Nobienjteviüe libre,
quando intentafte faifa
el premiarme una vida
en la ruina fatal de toda un alma.

Qaandoá fer facrificio
del Amor te feñalan,
fegtinda vez mi vida, 
viftima luya le ofreció á fus aras.

Y tantos beneficios
olvida una mudanz?
quedes eíto? no te corres
de fer ingrata, y parecer ingrata? 

Por Arionme hasdexado?
afsi mi voz te agrada?
pienfat que es menos fino, 
por vetara el q llora q el q canta?

voces.de


'de ton Z¿ugnj 
hacer la hzóh culpada: 
Pero no te ha de valer, 
ingrato, que amor fe apaga 
mui fácilmente al principio 
de introducirfeenel alma, 
pues fuete quedar la herida 
íola mente en la amenazi. 
Quien toca en el primer paffo 
el eícar miento, era infamia, 
¿ la luz del defengs ño, 
no retroceder b planta,
Y foto quiero advertirte, 
que amor al principio a haga 
con pumas, y crece en fl chas, 
y aprovechando fus armas 
me olvida-é de fus puntas,
y me valdré de fus alas.

Ai, Como?scz. Huyendo de tu villa. 
Ar. Detente, Nimpha tyraaa,

que en vano huyes, pues te ligue 
eUmor,y la efperanza.

Scil. Hija Coi del mar, el mar 
ferá limite ¿í tus plantas,

Ari. Aun dentro de fus eípuma-s 
han de feguirte mis añilas, 
que a tantos golfas de fuego, 
no importan Abyfmos de agua. 

Circe [obre una jitrpe va cruzando el 
teatro y defcubreje un puerto de mar, y 

en medio un penajco que ir a faliendo 
como je transforma Sella.

en?el.
Circ. Afs-i pagarás, aleve-, 

en duroelcollo mudada, 
la caufa de mi dolor, 
aunque tu ignores la caufa, 

’Uri. Qué es sito,.Cielos? apenas- 
toco laseípumascanas, 
quando immovil fe ha quedado 
de varios monftruos cercada!
Y aquel joven, que primero 
defendió fu vida, al agua 
defde una barca fe arroja
en fu defenía, aunque vana,, 
gues de un peñafeo la ocultan

in de Saladar. 31
ya las arperas montañas:" 
al mar me arrojo, aunque sé, 
que fon las fuerzas humanas 
en vano, pues á prodigios 
divinos ningunas bailan,

Entrafe, como que fe ceba al mar.y def- 
cubrefe la mutación del Ciclo, quedando 

abaxo el puerto de mar, en que efa.-.
rá un penafeo, en que bayadefalir, 

Scila.yfale jlmor 
cantando.

Cant. Venid, foberanas Deidades,' 
altriumpho

mayor de Cupido, Sale Cere$^ 
Canta Ceres. A lasquexasde Ceres

Deidades,
poblad elOympo.
Kan faliendo los DioJes cantando. 

Jupit. Ya, Ceres, tu quexa ata© . do. 
P/zíí.Ya, A mor,tus mantos animo, 
Ceres. Pues efcuchadme.
vAmor. Atendedla,

quede fu atención contigo, 
que á mi me atendáis, pues fon 
fus quexaslos triumphos mios, 

Ceres. Oy quando de Sicilia 
entreveros humildes 
falpicaban misaras 
lasvict mas felices.
Alafsiítiral ruego, 
oigo, que en vozes triñes» 
de Picferpina el nombre 
los écos me repiten. 
Preguntando ía caufa, 
que la ha robado, dicen, 
el Dios, que del Ab;fmo 
el negro Cetro rige.
Y quando anima el robo 
alevemente Circe, 
la defenfa á mis bfymphas 
con nuevo infultoimpide,. 
A. Scila mudó'en-roca, 
mas fu pecho invencible, 
mudándole la forma, 
no transfor mó ¡o fi, ai£»-
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5 2 También Je
O Júpiter, tu dieftra 
tanta injuria castigue, 
que G infartos perdonas, 
en vano el rayo riges.

3topit. Sufpende, C ?res, el llanto, 
pues ya tienen tus gemidos, 
fin anticipar la quexa, 
anticipado el alivio.
Las culpas de amor no deben 
caftigarfe por delito;
queíi contra amantes yerros 
fuera el brazo executivo, 
fe agüitaran a mi dieílra 
los rayos para el caítigo.
Y para que fe mitigue 
oy tu enojo vengativo,
y quede el Amor premiado 
delgran Dios de los Abyímos: 
feismefes habite el Cielo . 
Proferpinr, pero al mifmo 
tiempo las obfcuras fombras 
del pálido Reyno Elliglo.
Y pues ya el bol al Ocafo 
declina entre maldiftintos 
arreboles, heredando
de fu luz el exercicio,

Vafe poniendo el Sol, 
nocturna noche ilumine 
la noche; y porque benigno 
cita vez me admi re el Orbe, 
Scila delcrydalino 
Tirreno golfo, immortal 
Deidad habite fus tifeos.

Fenus.X d la execucioh refponde 
a tus voces coa prod gios.

Va fubiendo Troje?pina en forma de Lu 
na comofe v .i poniendo el Sol*

Wimph.i.cant.Xi la calta Proferpina 
fube del pálido Abyfmo, 
fubftituyendo en las fombras 
del Sol el ardiente oficio.

,^or. Y por la parte del mar,
.--A _ F

en el Mayfmo.
el peña ico dividido;
Scila el nuevo ser ce ébra
de fu Deidad. Palas. Y Marino 
monflruofo Dios figue Glauco 
fus hudlas. Ceres.Xa mis fufpiros 
Cx ÍI n en tan altas glorias.

Pro/i Negras fombras del Abyfmo; 
no impidáis mi luz; en tanto 
que iluminando ios íignos, 
en el circulo del año 
fus imágenes regiftro.

Scii.cant. Temed mortales, las iras 
del nuevo prodigio, 
pues la q fue pel.g o en las felvas, 
oy en los mares es nuevo peligro, 

Gla. Qué importa, (i á la ruina
o/, Nimpha, no me rehilo, 
que es inútil la amenaza, 
lies el riefgo apetecido.

Pro/.Nimphasde Sicilia, ya 
para vueftro beneficio, 
en el Abyfmo,y la Efphera 
Deidad, y Planeta h hito.

Tlut. Ingrato Amor, qué celebras?
y tu, Jove vengativo, 
como mi efpofa me ufurpas, 
aun mas, q hermano, enemigo? 
afsi de Deidad te precia.?

3«pit. Mas en ello lo acredito,
lo que los hados ordenan, 
cumplir el Cielo es precifo, 
y afsi, celebrando el triumpho 
de Amor, y Venus unidos, 
moi tiles yDiofesvean, 
qu - también atril el Abyfmo.

Canta toda la Muíica^y los demos reprti 
fentando todos d un tiempo.

Todos;y Mwfica, Pues venciendo Jos 
mares,

tierras, y Olympo, 
al rigor de fus harpones, 
también fe ama en el Abyfmo.

la IMPRENTA REAL,
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